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PREAMBULO

Parabéns! E obrigado por comprar um excelente novo produto da
Blaupunkt.

Com o aspirador robotizado Blaupunkt Bluebot XPRO, pode limpar a
maioria dos tipos de pavimento com a maior facilidade.

Este manual é especifico para o Aspirador robotizado Blaupunkt Bluebot
XPRO. A partir de agora, o aspirador robotizado Blaupunkt Bluebot XPRO
serd referido como "o robd".

Este manual destina-se a ajudar o utilizador na instalacdo e operagao do
robd.

Pedimos-lhe que leia atentamente as informagées contidas neste manual
antes de utilizar o robo, para se familiarizar com a sua utilizagao prevista e

com 0s potenciais perigos e riscos.

Informacoes de suporte

bluebotxpro.com
® 00351210139460
@ blaupunktrobotics-PT@tamet.pt

© 2021 Blaupunkt XPRO

Todos os direitos reservados. Nenhuma parte deste manual pode

ser reproduzida sob qualquer forma ou por qualquer meio - (grafico,
eletronico ou mecanico, incluindo fotocopia, gravacéo, fita adesiva ou
sistemas de armazenamento e recuperacao de informacdo) - sema
autorizacao escrita da editora.

® BLAUPUNKT



INDICE

o PP NSO WU REWDN=

11.
12.

Regulamento de Seguranca 4
Contetido da embalagem 6
Partes principais 7
Controlo Remoto 9
Preparativos antes da utilizacao 10
Utilizacdao do Produto 11
Manutencéo | Recipiente de P6 | Filtros 13
Manutencéo | Depésito de Agua e Esfregio ..... .15

Manutencéo | Escova Principal | Escovas Laterais

. Manutencao | Pinos da Estacdo de Carregamento | Sensor de Vista

Descendente | Roda Motriz e Roda Universal ........cccceeeueuenccenenens 17
Resolugéo de problemas 18
Parametro do Produto 19

© BLAUPUNKT

PT



1. REGULAMENTO DE SEGURANCA

Antes de utilizar o rob6 XPRO, leia as seguintes instru¢des de seguranca e
siga todas as precaucdes de seguranca diariamente. Quaisquer operacdes
inconsistentes com o manual de instru¢dées podem causar danos.

Nota:

1. Apenas técnicos autorizados podem desmontar este robo. Os utilizadores néao
sdo recomendados a desmontar este produto por si préprios.

2. Esterobd sé pode utilizar o adaptador de corrente fornecido pela fabrica. Se
forem utilizados outros adaptadores, o rob6 pode causar danos.

3. Nao toque em fios, tomadas ou adaptadores de corrente quando as suas maos
estiverem molhadas.

4. Tenha o cuidado de evitar que o tecido ou partes da carrogaria entrem em con-
tacto com as rodas motrizes do rob6.

5. Nao coloque este robd perto de pontas de cigarro, isqueiros e outras fogueiras
fumegantes.

6. Por favor, limpe o rob6 apds o carregamento.

7. Né&o dobre excessivamente os fios ou coloque objetos pesados e afiados sobre o
robo.

8. Este robo é um produto doméstico de interior. Ndo o utilize ao ar livre.

9. Néo se sente em cima do robo.

10. Néo utilize este robd em ambientes humidos (por exemplo, na casa de banho).
11. Antes de utilizar este robo, remova todos os itens vulneraveis (por exemplo,
vidros, lampadas, etc.) do solo, bem como itens (por exemplo, fios, folhas de papel,
cortinas) que possam ficar presos nas escovas laterais e passagens de sucgao de ar.
12. N&o coloque este robd num local onde seja facil cair (por exemplo, em secretérias

e cadeiras).

13. Verifique cuidadosamente se o adaptador de corrente esta ligado a tomada antes
de o utilizar, caso contrario pode causar danos na bateria.

14. Para evitar tropecar, informe as restantes pessoas da casa quando o robo estiver a
funcionar.

15. Por favor esvazie o recipiente do pé antes de utilizar este rob6 quando o recipien-
te do po estiver cheio.

16. A temperatura para este robo ser utilizado é de 0 a 40 graus Celsius.

17. Nao utilizar este robé em ambientes de alta temperatura.

18. Por favor, retire a bateria do rob6 antes de descartar este robo.

19. Por favor, certifique-se de que este robd nédo esta ligado quando remover a bate-

ria.

20. Por favor, recicle as pilhas descartadas em seguranca.
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Atencao:

1. Utilize apenas a bateria recarregavel original e a estacao de carregamento
especialmente equipada pelo fabricante. As pilhas ndo recarregaveis séo estritamente
proibidas.

2. Nao utilizar o rob6 num ambiente com chamas abertas ou objetos frageis.

3. Nao utilizar o robd em ambientes extremamente quentes (acima de 40°C) ou
extremamente frios (abaixo de 0°C).

4. Nao permitir que o cabelo humano, roupas, dedos e outras pecas entrem em
contacto com a abertura e as partes operacionais do robé.

5. Nao utilizar o rob6 em solo molhado ou ponderado.

6. Nao permitir que o robo recolha quaisquer itens como pedras e residuos de
papel, isto pode entupir o robé.

7. Nao permitir que o robo recolha quaisquer substancias inflamaveis, tais como
gasolina, toner e pastéis utilizados para impressoras ou fotocopias. Nao utilize o robd
para limpar areas com substancias inflamaveis.

8. Nao permitir que o robd recolha objetos em chamas, tais como cigarros, fésforos,
cinzas e outros artigos que possam causar incéndios.

9. Nao colocar artigos na abertura de sucgdo. Néo utilizar o rob6 quando a porta de
succdo estiver bloqueada. Use um pequeno item como po, algodéo, cabelo, etc. na
abertura de succao para verificar se o fluxo de ar de sucgao estd a funcionar.

10. Utilize o cabo de alimentacao cuidadosamente para evitar danos. Nao utilize o
cabo de alimentagao para arrastar ou puxar o produto e a estacdo de carregamento
do robd. Néo utilize o cabo de alimentagado para manusear. Nao prenda o cabo de
alimentacdo na fenda da porta. Ndo puxe o cabo de alimentagao nos cantos. Nao
permita que o robd funcione no cabo de alimentagéo, o cabo de alimentagao deve

estar longe da fonte de calor.

11. Néo utilizar uma estagao de carregamento danificada.
12. Mesmo que o robd tenha sido gravemente danificado, é proibida a queima do

produto, o que pode levar a exploséo da bateria do produto.
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2. CONTEUDO DA EMBALAGEM

Instruction /&
manual

XPRO Robot Estacdo de Manual de instrucdes
Carregamento

Escova Laterais
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Filtro HEPA

Controlo Remoto 2 x pilhast

Depésito de dgua
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3. PARTES PRINCIPAIS

1. Botdo de energia | botéo de ligar/desligar

2.Botéo de recarga | regresso a estagao de carregamento

3. Estagdo de Ancoragem | estagdo de carregamento

4. Cobertura de robo

5. Botéo do recipiente do pé (remover | inserir recipiente do pd)
6. Escova lateral 1 x esquerda (L) + 1 x direita (R)

7. Escova de limpeza

8. Recipiente do p6

9. Controlo remoto

10. Adaptador de energia
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1. Filtro principal HEPA

2. Filtro Primario

3. Folha Metélica da Caixa de P6

4.Tampa do Filtro de Alta Eficiéncia

5.Tampa Lateral da Caixa de P6

6. Deposito de pd

7. Indicador de sinal

8. Saida do adaptador

9. Pinos de carregamento da estacdo
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4. CONTROLO REMOTO

O © ® ©

1. Sensor de infravermelhos

2. Modo de limpeza automatica

3. Iniciar | Pausar robo

4. Definir o programa diario | horario de limpeza
5.Ecra

6. Mudar o modo

7. Controlo de direcdo

8. Ajustes de relégio

9.Voltar para carregar | estacao de ancoragem

© BLAUPUNKT
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5. PREPARATIVOS ANTES DA UTILIZACAO

Por favor retire a fita protetora do seu aspirador
robd e da sua estagdo de ancoragem |
estacdo de carregamento.

1. Posicione a sua estacao de ancoragem | corretamente contra a parede
e sobre uma superficie plana. Ndo coloque nenhum item dentro de um
intervalo de 0,5m a esquerda + 0,5m a direita e 1,5m de frente.

2.Ligue a estagao de ancoragem | a alimentacao elétrica.
3. Instale as escovas laterais (L) é esquerda e (R) é direita.

4. Carregamento: colocar corretamente o aspirador na estacdo de
ancoragem para carregamento (durante o carregamento, a luz indicadora
no robo pisca. Quando o robd estiver completamente carregado, a luz
indicadora no rob6 permanece acesa. O tempo de carga é de cercade 5
horas.

Durante o processo de limpeza, o robd pode sentir que a sua poténcia
estd a diminuir. Este ird entrar automaticamente no modo "Voltar ao
Carregamento” ou podera comandar o Rob6 para entrar no modo "Voltar
ao Carregamento" através do botdo "Back to Charge". no controlo
remoto.

Atencao ao carregamento:

1. A ancoragem | a estacao de carregamento néo pode ser utilizada em
ambientes com forte reflexao, como a luz solar direta e espelhos préoximos.
Se houver objetos com forte reflexao, por favor cubra-os 7cm a partir do
baixo. Pois estes podem confundir o sinal.

2. A fim de garantir o horario normal de trabalho do Robd, por favor
carregue-o totalmente antes da sua utilizagao.

3. Ao carregar, nao fixar o reservatério de 4gua para garantir a seguranca
da carga e para evitar possiveis danos no pavimento.

10
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6. UTILIZACAO DO PRODUTO

Iniciar Limpeza | Modos de Limpeza

Pode iniciar o seu aspirador robé XPRO com um simples toque no botéo do
rob6 ou com o seu controlo remoto. Também pode selecionar vérios
modos de limpeza com o controlo remoto.

Limpeza Automatica

O método de limpeza mais utilizado é que o Rob6 utiliza um caminho em
forma de arco (Zigzag) para planear e limpar a casa de acordo com o
ambiente doméstico real.

Como iniciar a limpeza automatica: No estado de encerramento, mantenha

pressionado o botao de ligar/desligar, quando a luz indicadora do Rob6

estiver acesa, este estd ligado. Quando premir rapidamente o mesmo

botao de ligar/desligar ou premir o botao de limpeza automatica do fundo
no controlo remoto, o Robd inicia a limpeza automatica.

Para selecionar o modo de super sucgao (Turbo) do Robg, Pressione @
mais uma vez.

Limpeza de Quartos Individuais

Utilizacdo para limpar um quarto individual

Clique no botao "Change mode" (Alterar modo) @ no controlo remoto
para iniciar a Limpeza do Quarto Individual

Dica importante: por favor feche a porta e o Rob6 fara uma limpeza
centralizada no quarto.

Se este quarto ndo tiver a estacdo de ancoragem no interior, o Robo voltara
ao ponto de partida original ap6s a limpeza.

O modo de Limpeza de Quarto Individual estd sempre em modo de
limpeza por super succdo (Turbo).

Limpeza de Cantos

Para a limpeza dos cantos interiores, o Robo limpa ao longo do perimetro
dos objectos fixos (como as paredes) e regressa a estacdo de ancoragem
depois de terminada a limpeza dos cantos.

Cligue no botao "Change mode" (Alterar modo) @ no controlo remoto
para selecionar o modo de limpeza dos Cantos para iniciar a limpeza das
bordas.

Controlo Manual

Adequado para limpeza por controlo manual.

Clique no botao "Direcao" no controlo remoto para controlar o rob6
para direcionar o rob: esquerda, direita, frente, tras.

® BLAUPUNKT
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ausar | Modo repouso | Desligar

ausar: Durante o funcionamento do robd, pressione o botao ligar/desligar
botéo robd ou "Pausa” no controlo remoto para interromper o
uncionamento do Robd.

Aodo repouso: Se o Robo parar de funcionar durante mais de dez minutos,
ntrard automaticamente em modo de repouso (todas as luzes do Robd
stdo apagadas). Para acordar o Robd, por favor toque primeiro no botao
gar/desligar. Depois toque novamente no botéo ligar/desligar ou utilize o
ontrolo remoto para iniciar novamente a operagao.

desligar: Quando o robo parar de funcionar e quiser desliga-lo
ompletamente, pressione por muito tempo o botao de ligar/desligar |
otao robd para desligar totalmente o robd (todas as luzes do rob6 estao
pagadas). Tenha em atencdo que uma vez desligado o robot nao voltara
utomaticamente a sua estacao de ancoragem.

:stabelecer um Horario _

oque no botao " Time Schedule” (Horario) no controlo remoto para
lefinir o horario de limpeza do rob6.

\pds o ajuste ser concluido com sucesso, o Robé iniciara automaticamente
) seu ciclo de limpeza a hora programada, diariamente.

Dica importante! Antes de marcar uma hora, é necessario definir a hora
tual através das definicdes do Reldgio a no controlo remoto.

® BLAUPUNK



7. MANUTENCAO | RECIPIENTE DE PO | FILTROS

A: Pressione o botao do recipiente do pd para remover o recipiente C: Esvaziar o recipiente do p6

B: Abra a tampa lateral do recipiente do pé
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: Retire o filtro HEPA e o filtro primario. Nao é recomendado limpar o filtro
[EPA com &gua. Bater levemente para remover o pé.

: Lavar o filtro primario

G: O recipiente do pé pode ser limpo com um pano macio, uma escova ou,
por exemplo, a almofada da esfregona. Por favor, preste atencao: Nao é
recomendado lavar o recipiente do pé com agua.

H: Secar completamente o recipiente do p6 completamente antes de o
inserir novamente no Robé para garantir a sua vida util e NAO secar o filtro
primario e HEPA sob luz solar intensa.

N/""\/
= )=
2T

e = =
Dica importante!: é recomendado lavar o filtro primédrio com agua (apds 15
- 30 dias) e substituir o filtro HEPA a cada 3 meses.

I: Inserir o filtro primario e o filtro HEPA no recipiente do p6
J: Feche a tampa do recipiente do p6 e instale o recipiente no Robbé.

Nota: Nao lavar o recipiente do p6 com agua.
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8. MANUTENCAO | DEPOSITO DE AGUA E ESFREGAO

1. Pressione o botdo do depdsito de dgua para o remover

4. Lavar o pano de esfregdo

=5
(=L
Q HI “
VI 2

5. Secar o pano de esfregao

6. Secar o depdsito de agua
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9. MANUTENCAO | ESCOVA PRINCIPAL | ESCOVAS LATERAIS

1. Abrir a tampa da escova principal 3. Utilizar a ferramenta de limpeza para remover pélos emaranhados

4, Limpar escovas laterais
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10. MANUTENGAO | PINOS DA ESTACAO DE CARREGAMENTO | SENSOR DE VISTA DESCENDENTE |
RODA MOTRIZ E RODA UNIVERSAL

Por favor, lembre-se: O interior dos pinos da doca de carregamento, o Limpe as rosas motrizes e a universal
sensor de visdo descendente e o para-choques contém componentes
eletronicos sensiveis, por favor use um pano seco e macio na limpeza e nao
use um pano molhado para evitar danos causados pela dgua.

Limpar os pinos da estacdo de carregamento

Se ndo utilizar o robé durante muito tempo, por favor carregue o rob6
completamente o desligue-o completamente desligue-o. Recomenda-se
que mesmo ndo o utilizando o carregue a cada 3 meses para manter a vida
util da bateria. Se a bateria estiver descarregada em excesso ou nao for
utilizada durante muito tempo, o robd pode ndo conseguir ser carregado.
Por favor contacte a nossa empresa para manutengao pds-venda, ndo o
desmonte vocé mesmo.

® BLAUPUNKT 17
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11. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Ne  Erro Causa do Erro Solucao
Por favor, coloque o Rob6 de volta no chao e prima novamente a tecla de
1 Rodas fora do chao Robé suspenso limpeza | botao ligar/desligar.
Insira o recipiente do p6 no Robo e pressione novamente o botédo de limpeza
Recipiente do p6 removido / ndo R :
2 Recipiente de p6 nao instalado el o | botao ligar/desligar.
instalado
3 Falha de bateria Carregamento anormal da bateria Contacte o departamento de apoio | teste de bateria
Remover quaisquer possiveis objetos que possam causar o encravamento da
4 Por favor verifique se a roda esta presa Roda encravada roda AREI ! el
5 Verifique se a frente do robo estd presa Suporte de impacto frontal preso Verificar se a frente do robo pode recuperar normalmente
A bateria esta fraca, por favor carregue L . i L. . R
6 L Poténcia da bateria inferior a 20% |A maquina entra automaticamente no modo de recarga | carregar o robd
a maquina
Verifique se a escova lateral esta . Remover quaisquer possiveis objetos que possam causar encravamento da
7 Limpeza anormal dos cantos
emaranhada ou encravada escova lateral
Por favor, mova o robo para uma area R Mova o Rob6 para uma drea aberta e pressione novamente a tecla de
8 O robé ficou preso . o .
aberta limpeza | botéo ligar/desligar.
18 © BLAUPUNKT



12. PARAMETRO DO PRODUTO

Classificacao Projetos Parametros
Diametro 330 mm
Classe estrutural Altura 76mm
Peso liquido 2,7 kg
Voltagem 14,4 volts
Bateria
Bateria Bateria recarregével de litio de 2000 mAh
Capacidade do recipiente de p6 600 ml
Capacidade do depésito de dgua 350 ml
Tipo de carregamento Carregamento automatico / carregamento manual
Parametro
Modo de limpeza Auto / quarto individual / canto / esfregao
Tempo de carregamento primario Aprox. 5 horas
Tempo de trabalho Até 100 minutos
Poténcia nominal (w) Aprox. 28
Robo
oltagem de funcionamento (v) 14,4

©® BLAUPUNKT
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FOREWORD

Congratulations! And thank you for buying a great new product from
Blaupunkt.

With the Blaupunkt Bluebot XPRO robot vacuum cleaner, you can clean
most floor types with the greatest of ease.

This manual is specific to the Blaupunkt Bluebot XPRO robot vacuum
Cleaner. Hereafter the Blaupunkt Bluebot XPRO robot vacuum cleaner will
be referred to as‘the robot'.

This manual is intended to help the user to set up and operate the robot.
We kindly ask you to carefully read the information in this manual before
using the robot, to familiarise yourself with its intended use and potential

dangers and risks.

Support info

bluebotxpro.com
® 00800357 00753
@ blaupunktrobotics-PT@tamet.pt

© 2021 Blaupunkt XPRO

All rights reserved. No parts of this work may be reproduced in any
form or by any means - (graphic, electronic, or mechanical, including
photocopying, recording, taping, or information storage and retrieval

systems) — without the written permission of the publisher.

20
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1. SAFETY REGULATIONS

Before using the XPRO robot, please read the following safety instructions
and follow all routine safety precautions. Any operations inconsistent with
the instruction manual may cause damage.

Note:

1. Only authorized technicians can disassemble this robot. Users are not Recom-
mended to disassemble this product by them selves.

2. This robot can only use the power adapter provided by the factory. If other adap-
ters are used, the robot may cause damage.

3. Do not touch wires, sockets or power adapters when your hands are wet.

4. Take care to prevent fabric or body parts from coming into contact with the
robot’s drive wheels.

5. Do not place this robot near cigarette butts, lighters and other smoldering fires.
6. Please clean the robot after charging.

7. Do not bend wires excessively or place heavy objects and sharp objects on the
robot.

8. This robot is an indoor household product. Do not use it outdoors.

9. Do not it on the robot.

10. Do not use this robot in a wet environment (e.g. bathroom).

11. Before using this robot, please remove all vulnerable items (e.g. glasses, lamps,
etc.) from the ground as well as items (e.g. wires, paper sheets, curtains) that may get
stuck in the side brushes and air suction passages.

12. Do not put this robot in a place where it is easy to fall (e.g. on desks and chairs).
13. Please carefully check whether the power adapter is connected to the socket
before using it, otherwise it may cause battery damage.

14. To prevent tripping, please inform other people in the house when the robot is

working.

15. Please empty the dust container before using this robot when the dust container
is full.

16. The temperature for this robot to be used in is 0 to 40 degrees Celsius.

17. Do not use this robot in high temperature environment.

18. Please remove the battery from the robot before disposing of this robot.

19. Please make sure that this robot is not powered on when removing the battery.
20. Please recycle the discarded batteries safely.

22
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Warning:

1. Use only the original rechargeable battery and charging station specially equip-
ped by the manufacturer. Non -rechargeable batteries are strictly prohibited.

2. Do not use robot in an environment with open flames or fragile objects.

3. Do not use robot in extremely hot (above 40 K) or extremely cold (below 0 K)
environments.

4. Do not allow human hair, clothes, fingers and other parts to come into contact
with the opening and operating parts of the robot.

5. Do not use robot on wet or ponding ground.

6. Do not allow robot to collect any items such as stones and waste paper, this may
clog the robot.

7. Do not allow robot to collect any inflammable substances, such as petrol, toner
and pastels used for printers or photocopies. Do not use the robot to clean areas with
flammable items.

8. Do not allow robot to collect any burning items, such as cigarettes, matches,
ashes and other articles that may cause fire.

9. Do not place articles at the suction opening. Do not use the

robot when the suction port is blocked. Use a small item such as dust, cotton wool,
hair, etc. at the suction opening to check that the suction air flow is working.

10. Use the power cord carefully to avoid damage. Do not use the power cord to drag
or pull the product and the robot charging station. Do not use the power cord as a
handle. Do not clamp the power cord in the crack of the door. Do not pull the power
cord around corners. Do not allow the robot to operate on the power cord, the power
cord should be far away from the heat source.

11. Do not use a damaged charging station.

12. Even if the robot has been severely damaged, burning of the product is prohibi-

ted, this may lead to the explosion of the battery of the product.

® BLAUPUNKT
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2. PACKAGE CONTENTS

XPRO Robot

;-

Adapter
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HEPA filter

Remote Control

Instruction

manual

|

Instruction manual

—)

Mopping cloth

2 x battery

A

Side Brush

Dust Container

Water tank
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3. MAIN PARTS

1. Power key | on/off button

2. Recharge button | return to charging station

3. Docking | charging station

4. Robot cover

5. Dust container button (remove | insert dust container)
6. Side brush 1 x left (L) + 1 x right (R)

7. Cleaning brush

8. Dust container

9. Remote control

10. Power Adaptor

©® BLAUPUNKT
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1. Main filter HEPA

2. Primary Filter

3. Dust Box Metal Sheet

4. High Efficiency Filter Cover

5. Dust Box Side Cover

6. Dust tank

7. Signal Indicator

8. Adapter output

9. Charging Dock Pins

® BLAUPUNK



4. REMOTE CONTROL

O © ® ©

1. Infrared sensor

2. Auto clean mode

3. Start | Pause robot

4. Set daily program | time schedule cleaning
5. Display

6. Change mode

7. Direction control

8. Clock settings

9. Back to charge | docking station

© BLAUPUNKT
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5. PREPARATIONS BEFORE USAGE

Please remove the protective strip from your
robot vacuum cleaner and the protective film
from your docking | charging station.

on a flat surface. Do not place any items within a range of 0.5m left + 0.5m
right and 1.5m frontal.

2. Connect the docking | charging station to the power supply.
3. Install the side brushes (L) is left and (R) is right.

4. Charging: put the robot vacuum cleaner correctly on the docking station
for charging (during charging, the indicator light on the robot flashes.
When the robot is fully charged, the light on the robot remains on. The
charging time is about 5 hours.

During the cleaning process, the robot can sense that its power is running
low. It will than automatically enter “Back to Charge” mode or you can also
command the Robot to enter “Back to Charge” mode through the “Back to
Charge” button on the remote control.

Charging attention:

1.The docking | charging station cannot be used in environments with a
strong reflection such as direct sunlight and nearby mirrors. If there are any
objects with strong reflection, please cover these 7cm from the bottom. As
it can confuse the signal.

2. In order to ensure the normal working hours of the Robot, please fully
charge it before use.

3. When charging, do not attach the water tank to ensure the safety of
charging and to prevent possible damage to the floorings

28
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6. PRODUCT USE

Start Cleaning | Cleaning Modes

You can start your XPRO robot vacuum cleaner with ONE push at the
button on the robot or with your remote control. With the remote control
you can also select various cleaning modes.

Auto Cleaning

The most commonly used cleaning method is that the Robot uses a
bow-shaped (Zigzag) path to plan and clean the house according to the
actual home environment.

How to start Auto cleaning: In the shutdown state, press and hold the on/
off button, when the indicator light of the Robot is lit, it's powered on.
When you short press the same on/off button now or press the automatic
cleaning button on the remote control, the Robot starts automatic
cleaning.

To select the Robot super suction (Turbo) mode, Press the @once more.

Single Room Cleaning

Use to clean a single room

Click the “Change mode” button @ on the remote control to start the
Single Room Cleaning

Remark: please close the door and the Robot will do centralized cleaning in
the room.

If this room does not have the docking station inside, the Robot will return
to the original starting point after cleaning.

Single Room Cleaning mode is always in super suction (Turbo) cleaning
mode.

Edge Cleaning

For indoor edge cleaning, the Robot cleans along the perimeter of fixed
objects (such as walls), and returns to the docking station after the edge
cleaning is finished.

Click the “Change mode” button @ on the remote control to select the
Edge cleaning mode to start the edge cleaning.

Manual Control

Suitable for manual control cleaning. A

Click the “Direction” button on the remote control ‘gk to control the
Robot to direct the robot: left, right, front, back.

® BLAUPUNKT
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ause | Sleep mode | Shutdown

ause: During the operation of the Robot, press the on/off button | robot
ey or “Pause” button on the remote control to pause the operation of
he Robot.

leep mode: If the Robot stops working for more than ten minutes, it will
utomatically enter sleep mode (all the Robot lights are off).

o wake up the Robot please Tap the on/off button firstly. Than tap the on/
ff button again / or use the remote control to start operation again.
hutdown: when the robot stops working and you want to shut it down
ompletely, long press the on/off button | robot key to fully shut down the
obot (all the Robot lights are off). Be aware that once the robot is shut
lown it will not go back to its docking station automatically.

et a Time Schedule _

ap the “Time Schedule” button non the remote control to set the
obots cleaning time schedule.

\fter the setting is completed successfully, the Robot will automatically
tart its cleaning cycle at the scheduled time every day.

emark! Before you schedule a time, you need to set the current time
hrough Clock settings %~/ on remote control.

0
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7. MAINTENANCE | DUST CONTAINER | FILTERS

A. Press the dust container button to remove the dust container C. Empty the dust container

B. Open the dust container side cover

® BLAUPUNKT
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.Take out the HEPA filter and the primary filter. It is not recommended to G. The dust container can be cleaned with a soft cloth, brush or i.e. the
lean the HEPA filter with water. Tap gently to remove the dust. mop pad. Please pay attention: It is not recommended to wash the dust
container with water.

H. Let the wet parts of the dust container fully dry before inserting it again
to the Robot to ensure its service life and do NOT dry the primary and HEPA
filter in bright sunlight.

Rinse the primary filter Ny
—( Y=
VT

Remark!: it is recommended to wash the primary filter with water (after 15
- 30 days) and to replace the HEPA filter each 3 months.

I. Insert the Primary filter and the HEPA filter into the dust container
J. Close the dust container cover and install the dust container in the
Robot.

Note: Do not wash the dust container with water.
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8. MAINTENANCE | WATER TANK AND MOPPING PAD

1. Press the water tank button to remove the water tank

4. Wash the mopping cloth

5. Dry the mopping cloth

6. Dry the water tank

® BLAUPUNKT
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9. MAINTENANCE | MAIN BRUSH | SIDE BRUSH

1. Open the main brush cover 3. Use the cleaning tool to remove tangled hair

2. Take out the main brush shaft 4. Clean side brush
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10. MAINTENANCE | CHARGING DOCK PINS | DOWN VIEW SENSOR | DRIVE WHEEL AND UNIVERSAL WHEEL &N

Kindly reminder: The interior of the charging dock pins, the down-view Clean drive wheels and universal wheel
sensor and the bumper all contain sensitive Electronic components, please
use a dry and soft cloth when cleaning, and do not use a wet cloth, to
prevent damage caused by water.

Clean the charging dock pins

If you do not use the robot for a long time, please fully charge the robot
before storing it and before storing it completely shut it down / turn it off.
It is still recommended even when not using the robot to charge it every 3
months to maintain the battery life. If the battery is over discharged or is
not used for a long time, the robot may not be able to be charged. Please
contact our company for after-sales maintenance do not disassemble it

Clean the down-view sensor

yourself.
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11. TROUBLESHOOTING

No. PromptTone Cause of Failure Solution
Please put the Robot back to the ground and press the cleaning key | on/off
1 Wheels off the ground Robot suspended button again.
Insert the dust container in to the Robot and press the cleaning key | on/off
Dust container removed / not ;
2 Dust container not installed i button again.
installed
3 Battery failure Abnormal battery charging Contact the support department | test battery
4 Please check if the wheel is stuck Wheel jammed Remove any possible objects that can cause the jammed wheel
Please check if the front of the robot is
5 tuck Front impact bracket stuck Check whether the front of the robot can rebound normally
stuc
The battery is low, please charge the
6 achi v 2 . Battery power less than 20 % The machine automatically enters the recharge mode | charge the robot
achine
Please check whether the side brush is
7 . Abnormal edge cleaning Remove any possible objects that can cause the jammed side brush
tangled or jammed
Please move the Robot to an open area and press the cleaning key | on/off
8 Please move the robot to an open area The robot got stuck 3 g gkey|

button again

36
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12. PARAMETRO DO PRODUTO

Classification Projects Parameter
Diameter 330 mm
Structural class Height 76mm
Net weight 2.7 kg
Voltage 14.4 volts
Battery
Battery 2000 mAh rechargeable lithium battery pack
Dust container capacity 600 ml
Water tank capacity 350 ml
Charging type Automatic charging / manual charging
Parameter
Cleaning mode Auto / single room / edge / mop
Primary charging time Approx. 5 hours
Working time Up to 100 minutes
Rated power (W) Approx. 28
Robot
Operating voltage (V) 14.4

©® BLAUPUNKT
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PRZEDMOWA

Gratulacje! Jednoczesnie dziekujemy za zakup naszego nowego produktu
od Blaupunkt.

Z odkurzaczem robotem Blaupunkt Bluebot XPRO, mozesz czyscic
wiekszos¢ typdw podidg z niesamowita tatwoscia.

Ta instrukcja obstugi jest wtasciwa dla Odkurzacza robota Blaupunkt
Bluebot XPRO. Od tego momentu odkurzacz robot Blaupunkt Bluebot
XPRO bedzie nazywany ,robotem”.

Ta instrukcja ma na celu pomoc uzytkownikowi w ustawieniu i obstudze
robota.

Uprzejmie prosimy o doktadne przeczytanie tej instrukgcji przed
rozpoczeciem uzytkowania robota, w celu zapoznania sie z jego
przeznaczeniem oraz potencjalnymi zagrozeniami i ryzykiem.

Informacje dotyczace pomocy technicznej

bluebotxpro.com
® 00800357 00 753

@ blaupunktrobotics-PL@teknihall.de

© 2021 Blaupunkt XPRO

Wszystkie prawa zastrzezone. Zadna cze$¢ tej tresci nie moze by¢
powielana w zadnej formie ani w jakikolwiek sposéb - (graficzny,
elektroniczny lub mechaniczny, w tym systemy do kopiowania,
nagrywania, powielania lub przechowywania i wyszukiwania informacji) -
bez pisemnej zgody wydawcy.
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1. ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem robota XPRO nalezy przeczytac nastepujace instrukcje do-
tyczace bezpieczenstwa i postepowac zgodnie ze wszystkimi rutynowymi
srodkami bezpieczenstwa. Jakiekolwiek dziatania sprzeczne z ta instrukcja
obstugi moga spowodowac uszkodzenie.

Uwaga:

1. Tylko upowaznieni technicy moga rozmontowac tego robota. Nie zaleca sie, aby
uzytkownicy samodzielnie rozmontowywali tego robota.

2. Ten robot moze by¢ zasilany jedynie poprzez zasilacz dostarczony fabrycznie.
Jezeli uzyty jest inny zasilacz, wéwczas moze to spowodowac uszkodzenie robota.

3. Nie nalezy dotykac¢ przewoddw, gniazdek lub zasilaczy, gdy rece sa mokre.

4. Nalezy unikac kontaktu materiatéw lub czesci ciata z kotami robota.

5. Nie nalezy umieszczac robota w poblizu niedopatkéw papieroséw, zapalniczek
oraz innych tlacych sie przedmiotéw.

6. Nalezy wyczysci¢ robota po fadowaniu.

7. Nie nalezy nadmiernie skreca¢ przewodoéw lub umieszczac na robocie ciezkich
lub ostrych przedmiotéw.

8. Ten robot jest produktem przeznaczonym do uzytku w gospodarstwie dom-
owym. Nie nalezy uzywac go na zewnatrz.

9. Nie nalezy siadac¢ na robocie.

10. Nie nalezy uzywac tego robota w mokrym srodowisku (np. tazienka).

11. Przed uzyciem tego robota nalezy usunac z podtoza wszystkie przedmioty, ktére
sg podatne na uszkodzenia (np.szkto, lampy itp.), a takze przedmioty (np. druty, kartki
papieru, zastony), ktére moga utknaé w bocznych szczotkach i kanatach zasysania
powietrza.

12. Nie nalezy umieszczac tego robota w miejscu, z ktérego moze tatwo upas¢ (np. na

stofach lub krzestach).

13. Przed uzyciem nalezy dokfadnie sprawdzic czy zasilacz jest podtaczony do gnia-
zdka, w przeciwnym razie moze to spowodowac uszkodzenie baterii.

14. W celu unikniecia potkniecia nalezy poinformowac inne osoby w domu, kiedy
robot jest w trakcie pracy.

15. Przed uzyciem tego produktu nalezy oprézni¢ pojemnik na kurz, gdy jest on
przepetniony.

16. Temperatura uzycia tego robota powinna wynosi¢ od 0 do 40 stopni C.

17. Nie nalezy uzywac tego robota w $rodowisku o wysokiej temperaturze..

18. Nalezy usunac baterie z tego robota przed jego utylizacja.

19. Podczas wymiany baterii nalezy upewnic sig, ze robot nie jest podtaczony do
zasilania.

20. Zuzyte baterie powinny by¢ bezpiecznie oddane do recyklingu.

40
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Ostrzezenia:

1. Nalezy uzywac jedynie oryginalnych akumulatoréw | stacji zasilania, w ktére
producent specjalnie wyposazyt. Surowo zabronione sg akumulatory bez mozliwosci
tadowania.

2. Nie nalezy uzywac tego robota w srodowisku otwartych ptomieni lub delikatnych
przedmiotow.

3. Nie nalezy uzywac w wyjatkowo goragcym srodowisku (ponad 40 K) lub wyjat-
kowo zimnym (ponizej 0 X).

4. Nie nalezy pozwoli¢, aby ludzkie wtosy, ubrania lub palce, czy inne partie miaty
bezposredni kontakt z otwartymi i dziatajacymi czesciami robota.

5. Nie nalezy uzywac robota na mokrej lub zalanej podtodze.

6. Nie nalezy pozwoli¢, aby robot zbierat jakiekolwiek przedmioty, takie jak kamie-
nie lub makulatura, poniewaz moga one go zatkac.

7. Nie nalezy pozwala¢, aby robot zbierat jakiekolwiek tatwopalne substancje,
benzyna, toner i pastele uzywane do drukarek lub kserokopiarek. Nie nalezy uzywac
robota do czyszczenia obszaréw z tatwopalnymi przedmiotami.

8. Nie nalezy pozwala¢ robotowi zbiera¢ jakichkolwiek ptonacych przedmiotéw, jak
papierosy, zapatki, popidt i inne artykuy, ktére moga wywotywac pozar.

9. Nie nalezy umieszczac przedmiotéw w otworze ssacym. Nie nalezy uzywac
robota, kiedy port ssacy jest zablokowany. Nalezy uzy¢ mate przedmioty, jak kurz, ba-
wetna, wetna, wiosy, itp. Do otworu ssacego, aby sprawdzi¢, czy przeptyw zasysanego
powietrza dziata.

10. Nalezy ostroznie uzywac kabla zasilajgcego, aby unikna¢ uszkodzen. Nie nalezy
uzywac kabla zasilajacego, aby wlec lub ciaggna¢ produkt i stacje fadujaca robota.

Nie nalezy uzywac kabla zasilajacego jako uchwytu. Nie nalezy zaciska¢ przewodu

zasilajacego w drzwiach. Nie nalezy ciagnac przewodu zasilajacego wokdt rogow.

Nie nalezy pozwalac¢ robotowi dziata¢ na przewodzie zasilajacym, przewdd zasilajacy
powinien znajdowac sie daleko od Zrédta ciepta.

11. Nie nalezy uzywac uszkodzonej stacji tadowania.

12. Nawet, jesli product zostat powaznie uszkodzony, zabronione jest jego spalenie,

poniewaz moze to doprowadzi¢ do eksplozji baterii.

® BLAUPUNKT
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2. ZAWARTOSC OPAKOWANIA

XPRO Robot
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Szczotki Boczne

Zbiornik wodny
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3. GROWNE CZESC]

1. Klucz zasilania | przycisk wiaczania i wytgczania
2. Przycisk tadowania | powrét do stacji tadujacej
3. Dokowanie | stacja tadujaca

4. Pokrywa robota

5. Przycisk pojemnika na kurz (usun | umieszczenie
6. Szczotka boczna 1 x lewa (L) + 1 x prawa (P)
7.Szczotka czyszczaca

8. Pojemnik na kurz

9. Pilot

10. Zasilacz

pojemnika na kurz)

©® BLAUPUNKT
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1. Gtéwny filtr HEPA

2. Filtr podstawowy

3. Pyta Metalowa Pojemnika na Kurz

4. Pokrywa Filtra o Wysokiej Wydajnosci
5. Pokrywa Boczna Pojemnika na Kurz
6. Zbiornik na kurz

7. Wskaznik Dzwieku

8. Wyjscie Zasilacza

9. Zaczepy Stacji tadujacej
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4. PILOT

1. Czujnik Podczerwieni

®_

2.Tryb auto czyszczenia

3. Start | Zatrzymanie robota

4. Ustawienie dziennego programu | harmonogram czyszczenia

5. Wyswietlacz

®

6. Zmiana trybu

7. Kontrola kierunku

O,

8. Ustawienie zegara

9. Powr6t do fadowania | stacja tadowania

O © ® ©
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5. PRZYGOTOWANIE PRZED UZYCIEM

Nalezy usunac¢ pasek ochronny z okdurzacza
robota oraz film ochronny z Twojej stacji
dokujacej | tadujace;j.

1. Nalezu umiesci¢ poprawnie swojga stacje dokujaca / tadujaca
naprzeciwko $ciany na ptaskiej powierzchni. Nie nalezy umieszcza¢

zadnych przedmiotéw w odlegtosci 0,5 m od lewej + 0,5 m od prawej i 1,5
m od przodu.

2. Nalezy podtaczy¢ stacje dokujaca | fadujaca do zasilacza.
3. Nalezy zamontowac szczotki boczne (L) to lewa i (R) to prawa.

4. tadowanie: nalezy potozy¢ odpowiednio odkurzacz robot na stacji
dokujacej w celu natadowania (podczas tadowania wskaznik swiatta na
robocie mruga. Gdy robot jest w petni natadowany, $wiatto na robocie
pozostaje wiaczone. Czas fadowania wynosi 5 godzin.

Podczas procesu czyszczenia robot moze wyczuwag, ze jego moc sie
obniza. Wéwczas automatycznie wigczy sie tryb “Powrét do tadowania” lub
mozesz takze wyda¢ komende Robotowi do wprowadzenia trybu “Powrét
do Ladowania” za posrednictwem przycisku “Powrét do tadowania”
na pilocie.

Uwagi dotyczace tadowania:

1. Stacja dokujaca | tadujgca nie moze by¢ uzyta w srodowiskach z silng
refleksja, jak bezposrednie swiatto stoneczne i w poblizu luster. Jesli
znajduja sie jakiekolwiek objekty z wysoka refleksja, nalezy przykryc je 7
c¢m od dotu. Poniewaz moze to myli¢ sygnat.

2. W celu upewnienia sie co do normalnych godzin pracy Robota, nalezy w
petni natadowac go przed rozpoczeciem pracy.

3. Podczas tadowania nie nalezy podfaczac zbiornika w celu

zapewnienia bezpieczenstwa tadowanie i zapobiec mozliwemu
uszkodzeniu podtdg.

46
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6. UZYTKOWANIE PRODUKTU

Rozpoczecie czyszczenia | Tryby Czyszczenia

Mozesz wigczy¢ odkurzacz robot XPRO za pomoca JEDNEGO nacisniecia
przycisku na robocie lub pilocie. Za pomoca pilota mozesz takze wybra¢
rézne tryby czyszczenia.

Auto Czyszczenie

Najczesciej stosowang metodg czyszczenia jest uzycie Sciezki w ksztatcie
tuku (Zygzaka) do planowania i czyszczenia domu zgodnie z rzeczywistym
srodowiskiem domowym.

Jak rozpoczgé Auto czyszczenie: W stanie wytaczenia, nalezy przycisnac i
przytrzymac przycisk wiaczenia / wytaczenia, kiedy wskaznik Swiatta w
Robocie jest zapalony, to jest wtaczony. Kiedy teraz na krétko zostanie
nacisniety przycisk wigczenia / wytgczenia lub przycisk
automatycznego sprzatania na Robocie, wéwczas Robot rozpocznie
automatyczne sprzatanie.

Aby wybrac tryb Super ssania robota (Turbo)To select the Robot super

suction (Turbo) mode, Press the nalezy nacisna¢ jeszcze raz.

Pojedyncze sprzatanie pokoju

Nalezy uzywac do sprzatania pojedynczego pokoju
Nalezy nacisna¢ przycisk “Zmiana trybu” na pilocie, aby rozpocza¢
pojedyncze sprzatanie pokoju.

Cenna wskazéwka: nalezy zamkna¢ drzwi, a Robot wykona
scentralizowane sprzatanie w pokoju.

Jesli pokdj nie ma wewnatrz stacji tadujacej, wéwczas Robot powrdci do
oryginalnego punktu startu po czyszczeniu.Single Room Tryb
Pojedynczego Sprzatania Pokoju jest zawsze w trybie czyszczenia z

nadcisnieniem (Turbo).

Czyszczenie Krawedzi

Do czyszczenia wewnetrznych krawedzi, Robot czysci wzdtuz obwodu
nieruchomych obiektéw (takich jak sciany) i wraca do stacji fadujacej, gdy
sprzatanie krawedzi jest zakornczone.

Nalezy nacisna¢ przycisk “Zmiana trybu” na pilocie, aby wybrac tryb
czyszczenia Krawedzi w celu rozpoczecia czyszczenia krawedzi.

Sterowanie Reczne

Odpowiedni do recznego sterowania czyszczenj,

Nalezy nacisna¢ przycisk “Kierunek” na pilocie, @ aby sterowac Robotem
w celu kierowania nim: lewo, prawo, przéd, tyt.

® BLAUPUNKT
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auza | Tryb czuwania | Wytaczenie

auza: W trakcie dziatannia Robota, nalezy nacisnac przycisk wtaczenia
wylaczenia | robota lub przycisk “Pauza” @ na pilocie, aby zatrzymac
ziatanie Robota.

ryb zatrzymania: Jesli Robot zatrzyma prace na wiecej niz dziesie¢ minut,
ostanie natychmiast wprowadzony tryb czuwania (wszystkie Swiatta
obota s wytagczone).

V celu obudzenia Robota nalezy na poczatku Nacisng¢ przycisk wtaczenia
wylaczenia. Nastepnie nalezy nacisnaé¢ ponownie przycisk wytaczenia /
vtaczenia / lub uzy¢ pilota w celu rozpoczecia pracy ponownie.
Vytaczenie: kiedy robot koriczy prace | chcemy go zupetnie wytaczy¢,
\alezy nacisnac¢ przez dtuzszy czas przycisk | klucz robota w celu

2go zupetnego wytaczenia (wszystkie Swiatta robota s wytgczone).
lalezy mie¢ na uwadze, ze jesli robot jest wytgczony nie powrdci on
utomatycznie do stacji dokujacej.

Jstawienie Harmonograi
lalezy nacisna¢ przycisk “Ustawienie Harmonogramu” na pilocie w
elu ustawienia na Pilocie Harmonogramu Sprzatania.

0 pomysInym zakonczeniu ustawienia, Robot automatycznie rozpocznie
woj cykl sprzatania na ustawionym harmonogramie kazdego dnia.

“enna wskazowka! Zanim harmonogram zostanie ustawiony, nalezy
Istawic biezaca godzine za pomoca Ustawien 5 zegara na pilocie.

8
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7. KONSERWACJA | POJEMNIK NA KURZ | FILTRY

A. Nalezy nacisna¢ przycisk pojemnika na kurz, aby usuna¢ pojemnik na C. Nalezy oprézni¢ pojemnik na kurz
kurz

B. Nalezy otworzy¢ przykrywe boczng pojemnika na kurz

® BLAUPUNKT

49

PL



-Nalezy wyjac filtr HEPA | filtr podstawowy. Nie zaleca sie czyszczenia filtra G. Pojemnik na kurz mozna czyscic¢ delikatng szmatka, szczotka lub t;.
EPA woda. Nalezy nacisnac tagodnie, aby usungac filtr. podktadka do mopa. Nalezy pamieta¢: Nie zaleca sie mycie pojemnika na
kurz woda.

H. Nalezy pozostawi¢ mokre czesci pojemnika na kurz do catkowitego
wyschniecia przed wtozeniem go do Robota, aby zapewni¢ jego zywotnos¢
i NIE suszy¢ filtra gtéwnego i filtra HEPA w jasnym swietle stonecznym.

‘Nalezy umyc¢ filtr podstawowy pod biezaca woda. S A2
={ )
2T

il
(1 ?\_:/Am; - S
~ { Cenna wskazowkal: zaleca sie mycie filtra podstawowego wodg (po 15 - 30
Al 12 dniach) i wymieniac filtr HEPA co kazde 3 miesiace.

O,

' I. Nalezy wtozy¢ filtr Podstawowy | filtr HEPA do pojemnika na kurz

J. Nalezy zamkna¢ pokrywe pojemnika na kurz | zamontowac pojemnik na
kurz w Robocie.

Uwaga: Nie nalezy my¢ pojemnika na kurz woda.
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8. KONSERWACJA | ZBIORNIK WODNY | PODKLADKA MOPA

1. Nalezy nacisna¢ przycisk zbiornika na wode, aby go usunac¢.

4. Nalezy wyprac szmatke mopa

6. Nalezy wysuszy¢ zbiornik wodny

® BLAUPUNKT
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9. KONSERWACJA | SZCZOTKA GLOWNA | SZCZOTKA BOCZNA

1. Nalezy otworzy¢ gtéwna przykrywe szczotki

2. Nalezy wyja¢ gtéwny watek szczotki

3. Nalezy uzy¢ narzedzia czyszczacego, aby usunac wplatane wtosy

4. Nalezy wyczyscic¢ szczotke boczng

@)

\)sf/
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10. KONSERWACJA | ZACZEPY STACJI t ADUJACEJ | CZUIJNIK WIDOKU Z DOLU | KOLO NAPEDOWE | KOLO
UNIWERSALNE

Przypomnienie: Wnetrze zaczepdw stacji tadujacej, czujnik widoku z dotu i Nalezy wyczysci¢ koto napedowe i koto uniwersalne
zderzak zawierajg wrazliwe elementy elektroniczne, do czyszczenia nalezy
uzywac suchej i miekkiej sciereczki lub mokrej tkaniny, aby uniknac
uszkodzen spowodowanych przez wode.

Nalezy wyczysci¢ zaczepy stacji tadujacej

L/ Jesli robot nie jest uzywany przez dtugi czas, nalezy go w petni natadowac¢
przed przechowywaniem go, a przed schowaniem catkowicie go zamkna¢ /
wylaczy¢. Zaleca sig, nawet jesli robot nie jest uzywany, aby natadowac go
co kazde 3 miesigce w celu zachowania zywotnosci baterii. Jesli
akumulator jest nadmiernie roztadowany lub nie jest uzywany przez
dtuzszy czas, robot moze nie by¢ w stanie sie natadowac. Nalezy wéwczas
skontaktowac sie z naszg firma w celu obstugi posprzedaznej nie nalezy go
samodzielnie demontowac.
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11. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

przestrzeni

Nr.  Natychmiastowy Ton Przyczyny Awarii Rozwigzanie
Nalezy potozy¢ Robot tytem do powierzchni | nacisngé ponownie klucz
1 Kota podfoza Robot wstrzymany czyszczenia | przycisk wtacz/wytacz.
Nalezy wtozy¢ pojemnik na kurz do Robota | przycisnag¢ ponownie klucz
Poj ik na ki iety / ni ; ;
2 Pojemnik na kurz nie zamontowany ojemnik na kurz usuniety / nie czyszczenia | przycisk wiacz/wylacz.
zamontowany

3 Awaria baterii Nieprawidtowe tadowanie baterii Skontaktuj sie z dziatem obstugi | przetestuj baterie

Nalezy sprawdzi¢ czy koto nie jest Nalezy usuna¢ wszelkie mozliwe objekty, ktére moga spowodowac
4 ¥ P y ) Koto zablokowane y q JEKE, 93P

zablokowane zablokowanie kofa

Nalezy sprawdzi¢ czy przéd robota nie Zablokowany przedni wspornik i ) L . .,
5 . Sprawdz, czy przéd robota moze sie normalnie odbic

est zablokowany udarowy

Poziom baterii jest niski, nalezy . L . Maszyna automatycznie wprowadza tryb ponownego fadowania | nalezy
6 i Poziom baterii mniejszy niz 20 % i

natadowac maszyne natadowac robot
. Nalezy sprawdzi¢ czy szczotka boczna Nieprawidtowe czyszczenie Nalezy usuna¢ wszelkie mozliwe obiekty, ktére moga powodowac

jest zaplatana lub zablokowana krawedzi zablokowanie szczotki

Nalezy umiesci¢ robot na otwartej . Nalezy umiesci¢ robot na otwartej przestrzeni | ponownie nacisna¢ klucz
8 Robot zatkat sie

sprzatania | przycisk wiaczenia/wytaczenia
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12. PARAMETRY PRODUKTU

Klasyfikacja Projekty Parametry
Srednica 330 mm
Klasa strukturalna Wysoka 76mm
Waga netto 2.7 kg
Napiecie 14.4 voltow
Bateria
Bateria Akumulator litowy 2000 mAh
Pojemnos¢ pojemnika na kurz 600 ml
Pojemnos¢ zbiornika wodnego 350 ml
Rodzaj tadowania Automatyczne tadowanie / fadowanie reczne
Parametry
Tryb czyszczenia Auto / pojedynczy pokoj / krawedz / mop
Podstawowy czas tadowania Okoto. 5 hours
Czas pracy Up to 100 minut
Moc znamionowa (w) Okoto. 28
Robot
Napiecie robocze (v) 14.4

©® BLAUPUNKT
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PRZEDMOWA

Tillykke! Og tak for at du kebte et fantastisk nyt product fra Blaupunkt. Alle rettigheder reserveret. Ingen dele af dette ma gengives i nogen
form eller pa nogen made - (grafisk, elektronisk eller mekanisk, herunder

Med Blaupunkt Bluebot XPRO robot stgvsugeren, kan du rense de fleste fotokopiering, optagelse, tapning eller informationslagrings- og

typer gulv nemt. genvindingssystemer) — uden skriftlig tilladelse fra udgiveren.

Denne manual er specifikt til Blaupunkt Bluebot XPRO robot stavsugeren.
Herefter vil Blaupunkt Bluebot XPRO robot stgvsugeren blive refereret til
som 'robotten’.

Denne manual er lavet til at hjeelpe brugeren med at opsaette og bruge
robotten.

Vi beder dig om at laese informationen i denne manual ngje inden du
bruger robotten, for at blive bekendt med dens beregnede brug og mulige

farer og risikoer.

Kundeservice info

bluebotxpro.com
® 00800357 00 753

@ blaupunktrobotics-DK@teknihall.de

© 2021 Blaupunkt XPRO
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1. SIKKERHEDSREGULATIONER

For du bruger XPRO robotten, sa lzes sikkerhedsinstruktionerne og falg
alle rutine sikkerhedsforanstaltninger. Enhver operation uden brugen af
brugermanualen kan fordrsage skade.

Bemaerk:

1. Kun autoriserede teknikere kan adskille denne robot. Brugere anbefales ikke at
skille dette produkt ad selv.

2. Denne robot kan kun bruge stremadapteren der fulgte med fra fabrikken. Hvis
andre adapterer bruges, kan robotten blive beskadiget.

3. Rerikke ved ledninger, porte eller stramadapterer nar dine haender er vade.

4. Undga at stof eller kropsdele kommer i kontakt med robottens drivhjul.

5. Placer ikke denne robot teet ved cigaretskodder, lightere og andre ulmende
brande.

6. Rensrobotten efter opladning.

7. Bgjikke ledningerne for meget og placer ikke tunge eller skarpe objekter pa
robotten.

8. Denne robot er et indenders produkt. Brug ikke udenfor.

9. Sid ikke pa robotten.

10. Brug ikke denne robot i et vadt miljo (fx badevaerelset).

11. For du bruger denne robot, sa fjern skrgbelige ting (fx briller, lamper osv.) fra
jorden, samt ting som (ledninger, papirstykker, gardiner) der kan komme itl at sidde
fast i sidebersterne og sugningspassagerne.

12. Placer ikke denne robot et sted hvor det er nemt at flade (fx pa borde og stole).
13. Tjek om stremadapteren er forbundet til kontakten for brug, ellers kan det give
batteriskader.

14. For at undga fald, sa informer andre i huset om at robotten arbejder.

15. Tem stevbeholderen for du bruger robotten nar stevbeholderen er fuld.

16.
17.
18.
19.
20.

Denne robot bar bruges i temperaturer fra 0 til 40 grader celsius.

Brug ikke denne robot i varme miljger.

Fjern batteriet fra denne robot for du skiller dig af med den.
Sikrer dig at robotten ikke er teendt nér du fjerner batteriet.
Genanvend de kasserede batterier sikkert.
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Advarsel:

1. Brug kun det originale genopladelige batteri og den originale opladningsstation
som er specielt udstyret af fabrikanten. Ikke-genopladelige batterier er strengt
forbudt.

2. Brug ikke robotten i et miljo med dbne flammer eller skrgbelige objekter.

3. Brug ikke robotten i ekstrem varme (over 40 K) eller ekstrem kolde (under 0 )
miljger.

4. Lad ikke menneske har, tgj, fingre eller andre dele komme i kontakt med dbning og
de bevaegelige dele i robotten.

5. Brug ikke robotten pa vade eller vandsamlende gulv.

6. Lad ikke robotten opsamle ting som sten og papir der skal smides ud, det kan fa
robotten til at blive tilstoppet.

7. Lad ikke robotten opsamle nogle brandbare substanser, sasom benzin, toner og
pastel brugt til printere eller fotokopier. Brug ikke robotten til at renggre omrader
med brandbare ting.

8. Lad ikke robotten opsamle nogle braendende ting, sdsom cigaretter, teendstikker,
aske eller andre artikler der kan skabe ild.

9. Placer ikke ting ved indsugningen. Brug ikke robotten nar indsugningen er bloke-
ret. Brug en lille ting som stev, bomuld, har, osv. Til at tjekke om indsugningen virker.
10. Brug stremledningen forsigtigt for at undga skade. Brug ikke ledningen til at traek-
ke eller hive i produktet og robottens opladningsstation. Brug ikke ledningen som et
héndtag. Klem ikke ledningen i deren. Hiv ikke i ledningen rundt om hjgrner. Lad ikke
robotten operer pa ledningen, ledningen ber langt veek fra varmekilder.

11. Brug ikke en beskadiget opladningsstation.

12. Selv hvis robotten er blevet meget beskadiget, er det ikke tilladt at braende pro-
duktet, det kan lede til eksplosioner af batteriet i produktet.

® BLAUPUNKT

59

DA



2. PAKKE INDHOLD

XPRO Robot

;-

Adapter

T .
T
e
| TTrreer—

T
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HEPA filter

Fjernbetjening

Instruction

manual

|

Brugermanuaii

—)

Moppe klud

2 x batteri

A

Sidebgrste

Stevbeholder

Vandtank
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3. HOVED DELE

1.Teend / sluk knap| on/off knap

2. Genoplad knap | ga tilbage til opladestation

3. Docking | oplade station

4. Robot deeksel

5. Stevbeholder knap (fiern | indsaet stevbeholder)
6. Sidebgrste 1 x venstre (L) + 1 x hajre (R)
7.Rengeringsborste

8. Stovbeholder

9. Fjernbetjening

10. Strem Adapter

©® BLAUPUNKT
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1. Hoved filter HEPA

2. Hoved filter

3. Stgvboks Metalplade

4. Hoj Effektivitet Filterdaeksel

5. Stevboks Sidedaksel

6. Stavtank

7. Signal Indikator

8. Adapter output

9. Opladningsstifter

2
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4. FJERNBETJENING

O © ® ©

1. Infrared sensor

2. Auto clean mode

3. Start | Pause robot

4. Set daily program | time schedule cleaning
5. Display

6. Change mode

7. Direction control

8. Clock settings

9. Back to charge | docking station

© BLAUPUNKT
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5. FORBEREDELSE F@R BRUG

Fjern den beskyttende strip fra din robot
stevsuger og den beskyttende film fra din
docking- | opladningsstation.

1. Positioner din docking | opladningsstation korrekt op mod muren og
pa en flad overflade. Placer ikke ting indenfor 0.5m til venstre og hejre og
1.5m foran.

2. Forbind docking | opladningsstationen til streamforsyningen.
3. Installer sidebgrsterne (L) er venstre og (R) er hgjre.

4. Opladning: Put robot stevsugeren korrekt pa docking stationen til
opladning (under opladning, vil indikatoren pa robotten blinke. Nar
robotten er fuldt opladet, vil lyset pa robotten forblive teendt. Opladetiden
er omkring 5 timer.

Under denne renggringsproces, kan robotten fgle at den er ved at Igbe
tor for strem. Den vil sa automatisk ga i "Tilbage til opladning” mode eller
du kan ogsa kommandere robotten til at ga i “Tilbage til opladning” mode
gennem "Tilbage til Opladnings" @) knappen pa fiernbetjeningen.

Opladnings advarsel:

1. Docking | opladningsstation kan ikke bruges i miljger med steerke
refleksioner som i direkte sollys og spejle i naerheden. Hvis der er nogen
objekter med staerk refleksion, sa deek disse 7cm fra bunden. Da det kan
forvirre signalet.

2. For at sikre den normale arbejdstid for robotten, sa oplad den helt inden
brug.

3. Nar du oplader, skal du ikke saette vandtanken pa for at sikre at det er en
sikker opladning og for at undga mulig skade pa gulvet.
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6. PRODUKT BRUG

Start Renggring | Renggringsmodes

Du kan starte din XPRO robot stevsuger med ET tryk pa knappen pa
robotten eller med din fiernbetjening. Med flernbetjeningen kan du ogsa
veelge forskellige renggrings modes.

Automatisk Renggring

Den mest brugte renggringsmetode er at robotten bruger en bueformet
(Zigzag) rute til at planleegge og rense huset i henhold til det faktiske
hjemme miljg.

Hvordan du starter automatisk rengering: | den slukkede fase, tryk og hold
on/off knappen nede, nér indikatoren pa robotten er taendt, er robotten
teendt. Nar du trykker kort p& den samme on/off knap nu eller trykker pa
automatisk rengeringsknappen pa fiernbetjeningen, vil robotten
starte den automatiske rengering.

For at veelge robottens supersugning (Turbo) mode, tryk pa @ en gang
til.

Enkel Rumsrenggring

Brug til at renggre et enkelt rum

Klik pa "Skift mode” knappen pa fiernbetjeningen @ for at starte Enkel
Rumsrenggring

Tip: luk deren, sa vil robotten lave centraliseret renggring i rummet.

Hvis rummet ikke har docking stationen derinde, sa vil robotten ga tilbage
til startpunktet efter rengering.

Enkel Rumsrengering mode er altid i super sugning (Turbo) rengerings
mode.

Kant Renggring

For indenders kantrengering, renger robotten langs kanten af fixerede
objekter (sa som mure), og gar tilbage til docking stationen efter kanten er
blevet rengjort.

Klik pa "Skift mode” knappen @ pa fiernbetjeningen for at veelge
Kantrengering og starte kantrengeringen.

Manuel Kontrol

Passende til manuel kontrol rengering. A

Klik pd “Retning” knappen pa flernbetjeningen til at kontrollere
robotten til: venstre, hgjre, forleens, baglaens.

® BLAUPUNKT
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ause | Sove mode | Sluk ned

ause: Under operation af robotten, s tryk pa on/off knappen | robot
nappen eller “Pause” knappen pa flernbetjeningen for at pause
obotten.

ove mode: Hvis robotten stopper med at arbejde i mere end ti minutter,
il den automatisk ga i sove mode (alle robottens lys er slukket).

or at vaekke robotten sa tryk pa on/off knappen til at starte med. Sa tryk

a on/off knappen igen / eller brug fiernbetjeningen til at starte den igen.

hutdown: Nar robotten stopper med at arbejde og du vil slukke helt
or den, sa hold on/off knappen inde | robot knappen nede for at slukke
obotten helt (alle robottens lys er slukket). Bemaerk at nar robotten er
lukket vil den ikke ga tilbage til sin docking station automatisk.

)pseet et Tidsskema _

ryk pa “Tidsskema” knappen pa flernbetjeningen for at seette
obottens rengegrings tidsskema.

fter indstillingen er opsat, vil robotten automatisk starte sin
engoringscyklus hver dag ved den satte tid.

‘armt tip! For du saetted, skal du szette den nuvaerende tid gennem
lokke indstillingerne “=/ pa fjernbetjeningen.

6
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7. VEDLIGEHOLDELSE | STOVBEHOLDERE | FILTRE

A.Tryk pa stovbeholder knappen for at fierne stovbeholderen C.Tgm stgvbeholderen

B. Aben stavbeholderens D. Aben hgjeffektivitets filterdaekslet
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.Tag HEPA filteret og hovedfilteret ud med vand. SIa blgdt for at fierne G. Stevbeholderen kan renses med en blad klud, barste eller moppen.
tovet. Bemaerk: Det anbefales ikke at vaske stevbeholderen med vand.

H. Lad de vade dele af stavbeholderen tarre helt for du saetter det ind i
robotten igen for at sikre dets levetid og T@R ikke HEPA filteret og hovedfil-
teret i staerkt sollys.

AL

_Rens det primaere filter

Varmt tip!: Det anbefales at vaske hovedfilteret med vand (efter 15 - 30
dage) og skifte HEPA filteret hver 3. maned.

I. Indsaet hovedfilteret og HEPA filteret i stevbeholderen.
J. Luk stgvbeholderdaekslet og installer stevbeholderen i robotten.

Bemaerk: Vask ikke stovbeholderen med vand.
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8. VEDLIGEHOLDELSE | VANDTANK OG MOPPE

1. Tryk pa vandtank knappen for at fjerne vandtanken

3.Tem vandtanken

4.Vask moppe kluden

5.Ter moppekluden

6. Tor vandtanken

® BLAUPUNKT
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9. VEDLIGEHOLDELSE | HOVEDB@RSTE | SIDEB@RSTE

1. Aben hovedbgrstedaekslet 3. Brug renggringsveerktgjet til at fierne har

4, Rens sidebarste
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10. VEDLIGEHOLDELSE | OPLADNINGSSTIFTER | NEDADVENDT SENSOR | DRIVHJUL OG
UNIVERSALHJUL

Venlig pdmindelse: Interigret af opladningsstifter, den nedadvendte sensor Rens drivhjulene og universalhjulet
og kofangeren har alle sensitive elektroniske komponenter, brug en ter og
blad klud nar du renser dem, og brug ikke en vad klud, for at undga skade
pa grund af vand.

Rens opladningsstifterne

Hvis du ikke bruger robotten i lang tid, sé oplad robotten fuldt for du
opbevarer den og for du opbevarer den, skal du slukke for den. Det
anbefales stadig, selv nar du ikke bruger robotten at oplade den hver 3.
maned for at vedligeholde batteri livet. Hvis batteriet aflades for meget
eller ikke bruges i lang tid, kan robotten muligvis ikke lade. Kontakt vores
firma for eftersalgs vedligeholdelse, skil den ikke selv ad.

Rens den nedadvendte sensor
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11

. FEJLFINDING

Nr.  Prompt Tone Grund til fejl Lgsning
Put robotten tilbage pé jorden og tryk pa rens knappen | on/off knappen
1 Hjul af jorden Robot suspenderet igen
Indsaet stevbeholderen i Robotten og tryk pa rens knappen | on/off knappen
Stevbeholder flernet / ikke 8
2 Stevbeholder er ikke installeret . v rfer ! igen
installeret
3 Batteri fejl Unormal batteriopladning Kontakt kundeservicen | test batteri
4 Tjek om hjulene sidder fast Hjul sidder fast Fjern ethvert muligt objekt der kan resultere i et hjul der sidder fast

5 Tjek om fronten af robotten sidder fast Slagbeslag foran sidder fast Tjek om fronten af robotten kan returnere normalt
6 Batteriet er lavt, oplad maskinen Batteriet har mindre end 20 % Maskinen gar automatisk i genopladnings mode | genoplad robotten
Tjek om sidebgrsten er indviklet i noget
7 J . 9 Unormal kantrensning Fjern ethvert muligt objekt der kan veere skyld i at sidebgrsten sidder fast
eller sidder fast
Ryk robotten til et abent omrade og tryk pa rens knappen | on/off
8 Ryk robotten til et abent omrade Robotten sidder fast 4 ) gtyxp ppen |
knappen igen
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12. PARAMETRY PRODUKTU

Klassifikation Projekter Parameter
Diameter 330 mm
Strukturel klasse Hgjde 76mm
Netto veegt 2.7 kg
Volt 14.4 volt
Batteri
Batteri 2000 mAh genopladelig litium batteri pakke
Stevbeholder kapacitet 600 ml
andtanks kapacitet 350 ml
Opladertype Automatisk opladning / manuel opladning
Parameter
Renggringsmode Auto / enkelt rum / kant / mop
Opladningstid Omkring 5 hours
Arbejdstid Op til 100 minutter
Anslaet stram (w) Omkring 28
Robot
Operations volt (v) 14.4

©® BLAUPUNKT
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PRZEDMOWA

Gratulujeme a dékujeme Vam za nakup skvélého nového produktu od
Blaupunkt.

S robotickym vysavac¢em Blaupunkt Bluebot XPRO mizete vysat a vycistit
vétsinu podlah s naprostou lehkosti.

Tento ndvod k pouziti je urcen pro roboticky vysavac Blaupunkt Bluebot
XPRO. V ndvodu bude roboticky vysavac Blaupunkt Bluebot XPRO
oznacovan jako ,robot”.

Tento névod je uréen k tomu, aby uzivateli pomohl robota nastavit a
ovladat.

Pfed pouzitim robota si veskeré informace v tomto ndvodu peclivé
prectéte, abyste se sezndmili s jeho ur¢enym pouzitim a potencidlnimi
nebezpedimi a riziky.

Informace o podpore

bluebotxpro.com
® 00800357 00 753

@ blaupunktrobotics-CZ@teknihall.de

© 2021 Blaupunkt XPRO

V3echna prava vyhrazena. Bez pisemného souhlasu vydavatele nesmi
byt toto dilo reprodukovéno v jakékoli formé ani jakymkoli zplisobem
(grafickym, elektronickym, mechanickym, vcetné fotokopirovani,
nahravani, zaznamendvani, ani nesmi byt informace ukladany do
vyhledavacich systému).
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1. BEZPECNOSTNI PREDPISY

Pfed pouzitim robota XPRO si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny
a nasledujte vsechna bézna bezpecnostni opatreni. Jakékoli pouziti, které
neni v souladu s timto ndvodem k pouziti, mize zpUsobit poskozeni
zafizeni.

Poznamka:

1. Tohoto robota mohou rozebrat pouze autorizovani technici. Uzivateliim se
nedoporucuje tento produkt rozebrat svépomoci.

2. Tento robot muZze byt pouzivan pouze s nabijecim adaptérem, ktery byl poskyt-
nut vyrobcem. V pfipadé pouziti jinych adaptért maze dojit k poskozeni robota.

3. Smokryma rukama se nedotykejte drat(, zasuvek ani napéjecich adaptérd.

4. DAvejte si pozor, aby se latka nebo ¢asti téla nedostaly do kontaktu s hnacimi koly
robota.

5. Neumistujte tohoto robota do blizkosti nedopalk cigaret, zapalovacti nebo
jinych doutnajicich ohnd.

6. Robota po nabiti vycistéte.

7. Vyhnéte se nadmérnému ohybéni dratd a na robota nepokladejte tézké nebo
ostré predméty.

8. Tento robot je uréen pro pouziti v domacnosti. Nepouzivejte ho venku.

9. Narobota nesedejte.

10. Robota nepouzivejte ve vihkém prostiedi (napft. koupelné).

11. Pfed spusténim tohoto robat odstrarite ze zemé veskeré predméty, které mohou
vést k poskozeni/zranéni (napf. bryle, lampicky atd.). Stejné tak i dalsi predméty, které
by se mohly zachytit v bo¢nich kartacich a sacich priichodech (napf. draty, papiry,
zaclony).

12. Nepokladejte tohoto robota na misto, ze kterého muize jednoduse spadnout

(napt. na stal nebo zidle).

13. Pred pouzitim peclivé zkontrolujte, Ze je nabijeci adaptér zapojen do zésuvky, aby
nedoslo k poskozeni baterie.

14. Pro zabranéni klopytnuti o robota informujte ostatni osoby v domacnosti, ze je
robot spustén.

15. V pfipadé, ze je nadoba na necistoty plIna, vyprazdnéte ji pred dalsim pouzitim.
16. Tento robot je ur¢en pro provoz pii teploté od 0 do 40 stuprili Celsia.

17. Robota nepouzivejte v prostiedi s vysokou teplotou.

18. Pred likvidaci vyjméte z robota baterii.

19. P¥i vyjimani baterie se ujistéte, Ze robot neni zapnuty.

20. Prosime o bezpe¢nou recyklaci baterii.
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Varovani: explozi baterie.

1. PouZivejte pouze originalni nabijeci baterii a stanici, které byly dodany vyrobcem.
Nenabijeci baterie je pfisné zakédzéno pouzivat.

2. Robota nepouzivejte v prostiedi s otevienym ohném nebo kiehkymi predméty.

3. Robota nepouzivejte v extrémné horkém (nad 40 K) nebo studeném (pod 0 K)
prostredi.

4. Nedovolte, aby se do kontaktu s otvorem a provoznimi ¢astmi robota dostaly lidské
vlasy, obleceni, prsty a jiné ¢asti.

5. Robota nepouzivejte na mokrém povrchu.

6. Zamezte tomu, aby robot sbiral pfedméty jako jsou kameny nebo papirovy odpad,
mohlo by dojit k jeho ucpani.

7.Zamezte tomu, aby robot vysaval hoflavé latky, jako jsou benzin, toner nebo barvy
pouzivané v tiskarnach nebo fotokopirkach. Nepouzivejte robota pro cisténi mist s
hoflavymi predméty.

8. Zamezte tomu, aby robot sbiral jakékoli hofici predméty, jako jsou cigarety, sirky,
popel a jiné pfedméty, které mohou zp(isobit pozar.

9. K sacim otvoru neumistujte predméty. Robota nepouzivejte

ve chvili, kdy je saci otvor blokovén. Pro kontrolu fungujiciho toku sani zkontrolujte,
jestli neni otvor sani blokovan - vyuzit mizete mensi pfedmét nebo vlas apod.

10. S napéjecim kabelem zachazejte opatrné, abyste se vyhnuli jeho poskozeni.
Napajeci kabel nepouzivejte k tazeni produktu nebo nabijeci stanice robota. Napéjeci
kabel nepouzivejte jako drzadlo. Napajeci kabel nepokladejte mezi otvor dveti.
Napajeci kabel nenatahujte okolo rohtl. Zamezte tomu, aby robot piejizdél pies
napajeci kabel, ktery by mél byt také daleko od zdrojli tepla.

11. Poskozenou nabijeci stanici pfestarite pouZivat.

12.V pfipadé vazného poskozeni je zapalovani robota zakazano, mohlo by dojit k
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2. OBSAH BALENI

XPRO Robot
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Hadfik na vytirani

2 x baterie
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Bo¢ni kartac

Nadoba na vodu
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3. HLAVNI DILY

1. Vypinac | tla¢itko pro zapnuti/vypnuti

2. Tlacitko pro dobiti | vraceni do nabijeci stanice

3. Dokovani | nabijeci stanice

4. Kryt robota

5.Tlacitko nadoby na nedistoty (vyjmuti | vlozeni nddoby na necistoty)
6. Bocni kartac 1x levy (L) + 1x pravy (R)

7. Cistici kartacek

8. Nadoba na necistoty

9. Délkové ovladani

10. Napajeci adaptér

©® BLAUPUNKT
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1. Hlavni filtr HEPA

2. Primarni filtr

3. Plech nddoby na necistoty

4. Kryt vysoce ucinného filtru

5. Bocni kryt nddoby na necistoty

6. Nadoba na necistoty

7. Indikator signalu

8. Vystup adaptéru

9. Piny nabijeciho doku
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4, DALKOVE OVLADANI

O © ® ©

1. Infraerveny senzor

2. Rezim automatického cisténi

3. Spusténi | Pozastaveni robota

4. Nastaveni denniho programu | planovani ¢isténi
5. Displej

6.Zména rezimu

7.0vladéani sméru

8. Nastaveni hodin

9. Zpét na nabijeni | do dokovaci stanice

© BLAUPUNKT
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5. PRIPRAVA PRED POUZITIM

Odstrarite ochranny prouzek z robotického
vysavace a ochrannou félii z dokovaci |
nabijeci stanice.

1. Dokovaci | nabijeci stanici umistéte spravné proti zdi a na rovny povrch.

V okoli 0,5 m nalevo a napravo od robota nesmi byt zadné predméty.

2. Piipojte dokovaci | nabijeci stanici k zdroji napajeni.
3. Nainstalujte boc¢ni kartace - (L) je levy a (R) je pravy.

4. Nabijeni: umistéte roboticky vysavac spravné do nabijeci stanice (béhem
nabijeni bude svételny indikator robota blikat). Pfi plném nabiti zlstane
svétlo robota rozsvicené. Doba nabijeni je zhruba 5 hodin.

Béhem procesu cisténi robot umi rozpoznat nizky stav nabiti. V takovém
piipadé automaticky prejde do rezimu,Zpét na nabijeni” nebo mizete dat
robotovi pfikaz sami pomoci tlacitka,Zpét na nabijeni”

(&) na dalkovém ovladani.

Upozornéni na nabijeni:

1. Dokovaci | nabijeci stanici nelze pouzivat v prostfedich se silnym
odrazem svétla, jako jsou pfimé slunecni svétlo nebo blizké zrcadla. Pokud
jsou v okoli pfedméty se silnym odrazem svétla, zakryjte spodnich 7 cm
takovychto pfedmétl. Mohlo by jinak dojit k ruseni signalu.

2. Pro zajisténi standardni doby provozu, robota pfed pouzitim pIné
nabijte.

3. Pfi nabijeni nepfipojujte k robotu nddobku s vodou, aby doslo k zajisténi
bezpecnosti nabijeni a zabranilo se pfipadnému poskozeni podlahy.
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6. POUZITI PRODUKTU

Zacatek cisténi | Rezimy cisténi

Vas roboticky vysava¢ XPRO muzete spustit JEDNIM stisknutim tla¢itka na
robotu nebo pomoci dalkového ovlddani. Pomoci dalkového ovlddani
muzZete také vybrat r(izné rezimy cisténi.

Automaticke cisténi

Nejcastéjsi metodou cCisténi je cesta robota ve tvaru luku (cikcak) a ¢isténi
domécnosti podle daného okolniho prostiedi.

Jak spustit automatické cisténi: Pokud je robot vypnuty, stisknéte a podrzte
tlacitko zapinani/vypinani. Robot je zapnuty, jakmile se rozsviti kontrolka.
Dalsi kratké zmacknuti stejného tlacitka zapinani/vypinani nebo stisknuti
tlacitka
cisténi.

pro automatické cisténi na ovladani spusti automatické

Pro zvoleni rezimu super sani robota (,Turbo”), stisknéte tlacitko jesté
jednou

Cisténi jedné mistnosti

Pouzijte pro ¢isténi jedné mistnosti

Kliknéte na tlacitko pro zménu rezimu @ na dalkovém ovladani a zacnéte
s ¢isténim jedné mistnosti

Tip: v mistnosti, kterou chcete vysat, zaviete dvere, aby mohl robot
snadnéji urcit obvod mistnosti.

Pokud v této mistnosti neni dokovaci stanice, vrati se robot po ¢isténi na
plvodni bod zacatku.

Rezim cisténi jedné mistnosti je vzdy v rezimu super sani (Turbo).

Cisténi okraja

Pro ¢isténi vnitinich prostor. Robot vysaje obvod pevnych objektt (jako
jsou zdi) a po dokonceni ¢isténi se vrati zpét do dokovaci stanice.

Pro zvoleni ¢isténi okrajl a zacatek ¢isténi okrajl kliknéte na tlacitko pro
zménu rezimu na dalkovém ovladani @

Rucni ovladani

Vhodné pro ru¢né ovlddané cisténi. A

Na dalkovém ovladani kliknéte na tlacitko ,Sméru” robot se bude
pohybovat: doleva, doprava, dopfedu, dozadu.

® BLAUPUNKT
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ouziti produktu | Pozastaveni | ReZim spanku | Vypnuti

ozastaveni: Pro pozastaveni prace robota stisknéte |’tko zapinani/
ypinani | tla¢itko robota nebo tlacitko,Pozastavit” na dalkovém
vladani.

eZim spanku: Pokud neni robot v provozu vice nez deset minut, prejde
utomaticky do rezimu spanku (vSechna svétla robota zhasnou).

ro probuzeni robota nejdrive kliknéte na tlac¢itko zapinéni/vypinéni.
lasledné opét kliknéte na tlacitko zapinani/vypinéani, nebo pro opétovné
pusténi pouzijte dalkové ovlddani.

'ypnuti: pokud chcete po ukonceni uklidu robota uplné vypnout, dlouho
tisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti | tlacitko robota pro pIné vypnuti robota
véechna svétla robota zhasnou). Méjte na védomi, Ze jakmile je robot
ypnuty, nevréti se automaticky zpét do dokovaci stanice.

ouziti produktu | Nastaveni planu isténi
liknéte na tlacitko planovani ¢asu na dalkovém ovladani pro
\astaveni programu cisténi robota.

0 Uspésném nastaveni robot automaticky za¢ne kazdy den cyklus ¢isténi
'nastaveném case.

ip: Pfed_napldnovanim ¢asu musite nastavit aktudlni ¢as pomoci nastaveni
odin %= na dalkovém ovladani.

4
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7. UDRZBA | NADOBA NA NECISTOTY | FILTRY

A. Pro vyjmuti nadoby na necistoty stisknéte tlacitko kose. C.Vyprazdnéte nadobu

B. Oteviete bocni kryt nadoby

® BLAUPUNKT
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.Vyjméte HEPA filtr a primarni filtr. HEPA filtr se nedoporucuje cistit vodou.
ehce poklepejte pro odstranéni prachu.

.Oplachnéte primarni filtr

G. Nadobu na necistoty Ize vycistit mékkym hadiikem, kartackem nebo
napt. hadiikem na vytirani. Upozornéni: Nedoporucuje se myt nddobu na
necistoty vodou.

H. Pro delsi Zivotnost pfed vloZenim zpét do robota nechte vihké ¢asti
nadoby na necistoty plné uschnout. NESUSTE primarni a HEPA filtr na
pfimém slunecnim svétle.

Tip: primdrni filtr se doporucuje umyvat vodou po 15-30 dnech a vyménit
HEPA filtr kazdé 3 mésice.

I. Primarni a HEPA filtr vloZte do nddoby na necistoty.
J. Zavrete nadobu na necistoty a vlozte nadobu zpét do robota.

Poznamka: Nemyjte nadobu na necistoty vodou.
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8. UDRZBA | NADOBA NAVODU A HADRIK NA VYTIRANI

1. Pro vyjmuti stisknéte tlacitko nadoby na vodu

4. Umyjte hadfik na vytirani

5. Ususte hadfik na vytirani

6. Ususte nadobu na vodu

® BLAUPUNKT
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9. UDRZBA | HLAVNI KARTAC | BOCNI KARTAC

1. Otevrete kryt hlavniho kartace 3. Pro odstranéni zamotanych vlast/chlupl poufZijte Cistici nastroj

2.Vlyjméte hfidel hlavniho kartéace. 4. Ocistéte boc¢ni kartac
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10. UDRZBA | PINY NABIJECIHO DOKU | SPODNi SENZORY | HNACi KOLO A UNIVERZALN/ €
KOLO

Upozornéni: Vnitfek obsahujici nabijeci piny, spodni senzory a ndraznik
obsahuiji citlivé elektronické soucasti. Pri ¢isténi proto pouzivejte suchy a
mékky hadfik, nepouzivejte navlh¢eny hadiik, aby nedoslo k poskozeni

Vycistéte hnaci kola a univerzalni kolo

vodou.

Vycistéte piny nabijeciho doku

j’ Pokud nebudete robota delsi dobu pouzivat, pIné jej pred ulozenim nabijte
a zcela jej vypnéte. Robota je doporucovano nabijet kazdé 3 mésice, i kdyz
ho nepouzivéte, aby doslo k zachovéni vydrze baterie. Pokud je baterie
zcela vybita nebo nebyla dlouho pouzivédna, nemusi byt robot schopen se
nabit. Pro poprodejni udrzbu kontaktujte nasi spole¢nost. Nepokousejte se

zafizeni rozebirat svépomoci.

Vycistéte spodni senzor
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11. RESENI PROBLEMU

C.  Hlas vyzvani PFicina selhani Reseni
Preneste robota zpét na zem a stisknéte tlacitko ¢isténi | zapnuti/vypnuti.
1 Wheels off the ground Robot pozastaven
Vlozte nddobu na necistoty do robota a stisknéte tlacitko ¢isténi | zapnuti/
Nadoba na necistoty vyjmuta/ .
2 Dust container not installed . i Sl vypnuti.
nenainstalovana

3 Battery failure Neobvyklé nabijeni baterie Kontaktujte oddéleni podpory | Test baterie
4 Please check if the wheel is stuck Kolo se zaseklo Odstrante predméty, které mohou zpUsobit zaseknuti kola

Please check if the front of the robot is oL i L o . i
5 stuck Zaseknuty predni naraznik Zkontroluje predni ¢ast robota, jestli funguje tlumeni

u

The battery is low, please charge the

6  achine v B 9 Baterie je pod Urovni 20 % Zarizeni automaticky prejde do rezimu nabijeni | nabijte robota
i

Please check whether the side brush is
7 . Neobvyklé ¢isténi okrajd Odstrante predméty, které mohou zpUsobit zaseknuti bo¢niho kartace

tangled or jammed

, Pfesurite robota na oteviené misto a stisknéte tlacitko ¢isténi | zapnuti/
8 Please move the robot to an open area Robot uvizl onuti
vypnuti.
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12. PARAMETRY PRODUKTU

Klasifikace Vlastnosti Parametr
Pramér 330 mm
Strukturalni tfida Vyska 76 mm
Cista hmotnost. 2,7 kg
Napéti 14,4 voltl
Baterie
Baterie 2 000 mAh nabijeci lithiova baterie
Objem nadoby na necistoty 600 ml
Objem nadoby na vodu 350 ml
Typ nabijeni Automatické nabijeni/ru¢ni nabijeni
Parametr
Rezim cisténi Automatické/jedna mistnost/okraje/vytirani
Standardni doba nabijeni Zhruba 5 hodin
Provozni doba Az 100 minut
Jmenovity vykon (W) Zhruba 28
Robot
Provozni napéti (V) 14,4

©® BLAUPUNKT
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Nosso site também oferece uma funcao de bate-papo ao vivo!

Our website also offers a live chat function!

Nasza strona internetowa oferuje rowniez funkcje czatu na zywo!

Vores hjemmeside tilbyder ogsa en live chat-funktion!

Nas web také nabizi funkci live chatu!

Unsere Seite bietet auch eine Live-Chat-Funktion!

Nuestro sitio también ofrece una funcién de chat en vivo.

Masy svetainéje taip pat veikia tiesioginio pokalbio funkcija!

Nasa stranka ponuka aj funkciu zivého chatu!

bluebotxpro.com
@® 0080035700753
@ support@blaupunktrobotics.eu
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VORWORT

Herzlichen Gliickwunsch! Und danke, dass Sie ein tolles neues Produkt Alle Rechte vorbehalten. Kein Teil dieses Werkes darf ohne schriftliche

von Blapunkt gekauft haben Genehmigung des Herausgebers in irgendeiner Form oder mit
irgendwelchen Mitteln (grafisch, elektronisch oder mechanisch,

Mit dem Blaupunkt Bluebot XPRO Staubsaugerroboter konnen Sie die meisten einschlieBlich Fotokopie, Aufzeichnung, Bandaufnahmen oder

Bodenarten mit Leichtigkeit reinigen. Informationsspeicher- und -abrufsysteme) reproduziert werden.

Dieses Handbuch ist spezifisch fiir den Blaupunkt Bluebot XPRO Staubsaugerroboter
Reiniger. Im Folgenden wird der Blaupunkt Bluebot XPRO Roboterstaubsauger
als "der Roboter" bezeichnet.

Dieses Handbuch soll dem Benutzer helfen, den Roboter einzurichten und zu bedienen.

Wir bitten Sie, die Informationen in diesem Handbuch vor der Verwendung des Roboters
sorgfaltig zu lesen, um sich mit dem bestimmungsgemalen Gebrauch und den méglichen
Gefahren und Risiken vertraut zu machen.

Support-Informationen

bluebotxpro.com
@ 00800357 00 753
@ blaupunktrobotics-DE@teknihall.de

© 2021 Blaupunkt XPRO
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1. SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Bevor Sie den XPRO-Roboter verwenden, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und befolgen Sie alle Gblichen
Sicherheitsvorkehrungen. Jeder Betrieb, der nicht mit der
Betriebsanleitung Ubereinstimmt, kann zu Schaden fihren.

Hinweis:

1.

Nur autorisierte Techniker dirfen diesen Roboter demontieren. Benutzern wird
nicht empfohlen, dieses Produkt selbst zu zerlegen.

Dieser Roboter kann nur den werksseitig mitgelieferten Netzadapter verwenden.
Wenn andere Adapter verwendet werden, kann der Roboter beschadigt werden.
Berlihren Sie keine Drdhte, Steckdosen oder Netzteile, wenn lhre Hande nass sind.
Achten Sie darauf, dass kein Stoff oder Kérperteile mit den Antriebsradern des
Roboters in Beriihrung kommen.

Stellen Sie diesen Roboter nicht in der Nahe von Zigarettenstummeln,
Feuerzeugen und anderen schwelenden Feuern auf.

Bitte reinigen Sie den Roboter nach dem Laden.

Biegen Sie die Dréhte nicht tiberm&Big und stellen Sie keine schweren oder
scharfen Gegenstande auf den Roboter.

Dieser Roboter ist ein Produkt fiir den Innenbereich. Verwenden Sie ihn nicht im Freien.

Setzen Sie sich nicht auf den Roboter.

. Verwenden Sie diesen Roboter nicht in einer feuchten Umgebung (z. B. im Badezimmer).

. Bitte entfernen Sie vor der Verwendung dieses Roboters alle empfindlichen Gegenstande

(z. B. Gldser, Lampen usw.) vom Boden sowie Gegenstande (z. B. Dréhte, Papierbogen,

Vorhénge), die in den Seitenblirsten und Luftansaugkanalen stecken bleiben kénnten.

. Stellen Sie diesen Roboter nicht an einem Ort auf, an dem er leicht herunterfallen

kann (z. B. auf Tische und Stihle).

. Bitte priifen Sie vor der Verwendung des Netzteils sorgfaltig, ob es an die Steckdose

angeschlossen ist, da sonst die Batterie beschadigt werden kann.

16.
17.
18.
19.

20.

. Um Stolperfallen zu vermeiden, informieren Sie bitte andere Personen im Haus,

wenn der Roboter in Betrieb ist.

. Bitte leeren Sie den Staubbehalter, bevor Sie den Roboter verwenden,

wenn der Staubbehélter voll ist.

Der Einsatzbereich dieses Roboters liegt bei 0 bis 40 Grad Celsius.
Verwenden Sie diesen Roboter nicht in Umgebungen mit hohen Temperaturen.
Bitte entfernen Sie die Batterie aus dem Roboter, bevor Sie diesen Roboter entsorgen.

Bitte stellen Sie sicher, dass dieser Roboter nicht eingeschaltet ist,
wenn Sie die Batterie entfernen.

Bitte recyceln Sie die ausrangierten Batterien sicher.

93

® BLAUPUNKT



Warnung:
1. Verwenden Sie nur den Original-Akku und die vom Hersteller speziell dafiir 11. Verwenden Sie keine beschddigte Ladestation.
vorgesehene Ladestation. Nicht wiederaufladbare Akkus sind strengstens verboten. 12. Auch wenn der Roboter stark beschadigt wurde, ist das Verbrennen des
2. Verwenden Sie den Roboter nicht in einer Umgebung mit offenen Flammen oder Produkts verboten, da dies zur Explosion der Batterie des Produkts fiihren kann.

zerbrechlichen Gegenstéanden.

3. Verwenden Sie den Roboter nicht in extrem heif3en (lber 40°) oder extrem kalten
(unter 0°) Umgebungen.

4. Achten Sie darauf, dass menschliche Haare, Kleidung, Finger und andere Teile nicht
mit den Offnungs- und Bedienteilen des Roboters in Berlihrung kommen.
Verwenden Sie den Roboter nicht auf nassem oder triefendem Boden.

6. Lassen Sie den Roboter keine Gegenstande wie Steine und Altpapier einsammeln,

dies kann den Roboter verstopfen.

7. Lassen Sie den Roboter keine brennbaren Substanzen wie Benzin, Toner und
Pastellfarben fiir Drucker oder Fotokopien sammeln. Verwenden Sie den Roboter
nicht zur Reinigung von Bereichen mit brennbaren Gegenstanden.

8. Erlauben Sie dem Roboter nicht, brennende Gegenstdnde wie Zigaretten, Streichhdlzer,
Asche und andere Gegenstande, die Feuer verursachen kénnen, zu sammeln.

9. Legen Sie keine Gegenstande an der Saugoffnung ab. Verwenden Sie den Roboter nicht,
wenn die Saugoffnung blockiert ist. Verwenden Sie einen kleinen Gegenstand wie Staub,
Watte, Haare usw. an der Saugéffnung, um zu priifen, ob der Saugluftstrom funktioniert.

10. Verwenden Sie das Netzkabel vorsichtig, um Schaden zu vermeiden. Verwenden Sie das
Netzkabel nicht zum Ziehen oder Zerren am Produkt und an der Roboterladestation.
Verwenden Sie das Netzkabel nicht als Handgriff. Klemmen Sie das Netzkabel nicht in den

Spalt der Tur. Ziehen Sie nicht am Netzkabel, das weit von der Warmequelle entfernt sein sollte.

® BLAUPUNKT
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2. VERPACKUNGSINHALT

XPRO-Roboter
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Adapter
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HEPA-Filter

Fernsteuerung

Instruction

manual

Gebrauchsanweisung

—)

Wischtuch

2 x Batterie

A

Seitenblrste

Staubbehilter

Wassertank
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3. WICHTIGSTE TEILE

1. Power-Taste | Ein/Aus-Taste

2. Wiederaufladetaste | Riickkehr zur Ladestation

3. Docking | Ladestation

4. Roboterabdeckung

5. Staubbehéltertaste (Staubbehalter entfernen | einsetzen)
6. Seitenbiirste 1 x links (L) + 1 x rechts (R)

7. Reinigungsbiirste

8. Staubbehalter

9. Fernsteuerung

10. Netzadapter

© BLAUPUNKT
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1. Hauptfilter HEPA

2. Primarfilter

3. Staubkasten-Blech

4, Hocheffizienter Filterdeckel

5. Staubkasten-Seitendeckel

6. Staubtank

7. Signalanzeiger

8. Adapterausgang

9. Stifte fur die Ladestation
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4. FERNBEDIENUNG

O © ® ©

1. Infrarot-Sensor

2. Automatischer Reinigungsmodus

3. Start | Pause Roboter

4. Tagesprogramm | Zeitplan Reinigung einstellen
5. Anzeige

6. Modus andern

7. Richtungssteuerung

8. Uhr-Einstellungen

9. Zurtick zum Laden | Dockingstation

© BLAUPUNKT
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5. VORBEREITUNGEN VOR DER VERWENDUNG

Bitte entfernen Sie den Schutzstreifen von
Ihrem Robotersauger und die Schutzfolie
von lhrer Docking-/Ladestation.

1. Positionieren Sie Ihre Docking-/Ladestation korrekt an
der Wand und auf einer ebenen Flache. Stellen Sie keine Gegenstande
in einem Bereich von 0,5 m links + 0,5 m rechts und 1,5 m frontal ab.

2. Verbinden Sie die Docking-Ladestation mit dem Stromnetz.
3. Installieren Sie die Seitenbursten (L) ist links und (R) ist rechts.

4. Aufladen: Setzen Sie den Roboterstaubsauger zum Aufladen richtig auf
die Dockingstation (wahrend des Aufladens blinkt die Kontrollleuchte am
Roboter. Wenn der Roboter vollstandig aufgeladen ist, bleibt die Leuchte

am Roboter an. Die Ladezeit betragt etwa 5 Stunden.

Wahrend des Reinigungsvorgangs kann der Roboter erkennen, dass seine
Leistung zur Neige geht. Er geht dann automatisch in den "Zurlick zum
Laden"-Modus liber oder Sie kdnnen dem Roboter auch tber die "Zuriick
zum Laden"-Taste - auf der Fernbedienung - befehlen, in den "Zurlick zum
Laden" @ modus zu gehen.

Aufmerksamkeit aufladen:

1. Die Docking-/Ladestation kann nicht in Umgebungen mit starker
Reflexion, wie z. B. direktem Sonnenlicht und Spiegeln in der Néhe,
verwendet werden. Wenn es irgendwelche Objekte mit starker Reflexion
gibt, decken Sie diese bitte 7 cm von unten ab. Da dies das Signal verwirren
kann.

2. Um die normale Betriebszeit des Roboters zu gewéhrleisten, laden Sie ihn
bitte vor der Verwendung vollstdndig auf.

3. Bringen Sie beim Aufladen den Wassertank nicht an, um die Sicherheit
des Aufladens zu gewahrleisten und mogliche Schaden am Bodenbelag zu
vermeiden.
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6. PRODUKTVERWENDUNG

DE

Reinigung starten | Reinigungsmodi

Sie konnen lhren XPRO-Roboterstaubsauger mit EINEM Druck auf die
Taste am Roboter oder mit Ihrer Fernbedienung starten. Mit der
Fernbedienung kdnnen Sie auch verschiedene Reinigungsmodi auswahlen.

Auto-Reinigung

Die am haufigsten verwendete Reinigungsmethode besteht darin, dass der
Roboter einen bogenférmigen (Zickzack) Pfad verwendet, um das Haus
entsprechend der tatsachlichen hauslichen Umgebung zu planen und zu
reinigen.So starten Sie die automatische Reinigung: Im ausgeschalteten Zustand
driicken und halten Sie die Ein/Aus-Taste, wenn die Kontrollleuchte des
Roboters leuchtet, ist er eingeschaltet. Wenn Sie kurz die gleiche Ein/Aus-Taste
driicken @ auf der Fernbedienung, startet der Roboter die automatische
Reinigung.

Um den Roboter-Supersaugmodus (Turbo) zu wahlen, driicken Sie die @
noch einmal.

Einzelzimmer-Reinigung

Verwendung zur Reinigung eines einzelnen Raums

Klicken Sie auf die Schaltfliche "Modus dndern". @ auf der Fernbedienung,
um die Einzelraumreinigung zu starten.

Anmerkung: Bitte schlie3en Sie die Tuir und der Roboter wird die zentrale
Reinigung im Zimmer durchfihren.

Wenn sich in diesem Raum nicht die Dockingstation befindet, kehrt der Roboter
nach der Reinigung zum urspriinglichen Startpunkt zuriick.

Der Einzelraum-Reinigungsmodus ist immer im Super-Saugmodus (Turbo).

Kantenreinigung

Bei der Kantenreinigung in Innenrdumen reinigt der Roboter entlang

der Umrandung oder fester Objekte (z. B. Wande) und kehrt nach
Abschluss der Kantenreinigung zur Dockingstation zuriick.

Klicken Sie auf die Schaltflache "Modus éndern" @ auf der Fernbedienung,
um den Kantenreinigungsmodus auszuwahlen und die Kantenreinigung zu
starten.

Manuelle Steuerung

Geeignet fiir die manuelle Steuerungsreinigung. A

Klicken Sie auf die Taste "Richtung" auf der Fernbedienung -€g> um den
Roboter zu steuern: links, rechts, vorne, hinten.

® BLAUPUNKT

100



Pause | Ruhezustand | Herunterfahren

Pause: Driicken Sie wahrend des Betriebs des Roboters die Taste
"Ein/Aus" oder die Taste "Pause” auf der Fernbedienung, um den
Betrieb des Roboters anzuhalten.

Schlafmodus: Wenn der Roboter langer als zehn Minuten nicht arbeitet,
geht er automatisch in den Schlafmodus Uber (alle Lichter des Roboters
sind aus).

Um den Roboter aufzuwecken, tippen Sie bitte zuerst auf die
Ein/Aus-Taste. Tippen Sie dann erneut auf die Ein/Aus-Taste / oder
verwenden Sie die Fernbedienung, um den Betrieb wieder aufzunehmen.
Ausschalten: Wenn der Roboter nicht mehr funktioniert und Sie ihn
vollstandig ausschalten mochten, driicken Sie lange auf die Ein/Aus-Taste
| Robotertaste, um den Roboter vollstandig auszuschalten (alle Roboter-
leuchten sind aus). Beachten Sie, dass der Roboter nach dem Herunter-

fahren nicht automatisch in seine Dockingstation zurlickfahrt.

Einen Zeitplan festlegen

Tippen Sie auf die Schaltflache "Zeitplan" nicht auf der
Fernbedienung, um den Zeitplan fur die Reinigung des Roboters
einzustellen.nach erfolgreicher Einstellung wird der Roboter automatisch
jeden Tag zur geplanten Zeit seinen Reinigungszyklus starten.
Bemerkung! Bevor Sie eine Zeit einplanen, miissen Sie die aktuelle Zeit
Uiber die Uhr-Einstellungen auf der Fernbedienung einstellen.
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7. WARTUNG | STAUBBEHALTER | FILTER

DE

A. Driicken Sie die Staubbehaltertaste, um den Staubbehalter zu entfernen

C. Entleeren Sie den Staubbehalter

® BLAUPUNKT
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E. Take out the HEPA filter and the primary filter. It is not recommended G. Der Staubbehalter kann mit einem weichen Tuch, einer Biirste oder z.

to clean the HEPA filter with water. Tap gently to remove the dust. B. dem Mopp-Pad gereinigt werden. Bitte beachten Sie: Es wird nicht
empfohlen, den Staubbehalter mit Wasser zu waschen.

H. Lassen Sie die nassen Teile des Staubbehalters vollstandig trocknen, bevor Sie
ihn wieder in den Roboter einsetzen, um seine Lebensdauer zu gewahrleisten,
und trocknen Sie den Primar- und HEPA-Filter NICHT in hellem Sonnenlicht.

F. Sptlen Sie den Primarfilter.

Hinweis: Es wird empfohlen, den Primarfilter mit Wasser zu waschen (nach 15 -
30 Tagen) und den HEPA-Filter alle 3 Monate zu ersetzen.

. Setzen Sie den Primarfilter und den HEPA-Filter in den Staubbehalter einJ.
SchlieBen Sie den Staubbehalterdeckel und installieren Sie den
Staubbehélter im Roboter.

Hinweis: Waschen Sie den Staubbehalter nicht mit Wasser aus.
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8. WARTUNG | WASSERTANK UND WISCHPAD

1. Driicken Sie die Wassertank-Taste, um den Wassertank zu entfernen.

4. Waschen Sie das Wischtuch.

5. Trocknen Sie das Wischtuch.

6. Trocknen Sie den Wassertank.

© BLAUPUNKT
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9. WARTUNG | HAUPTBURSTE | SEITENBURSTE

1. Offnen Sie die Abdeckung der Hauptbiirste. 3. Verwenden Sie das Reinigungswerkzeug, um verwickelte Haare
zu entfernen.

2. Nehmen Sie die Hauptbirstenwelle heraus. 4. Reinigen Sie die Seitenblirste.
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10. WARTUNG | LADEDOCKSTIFTE | ABWARTSSENSOR | ANTRIEBSRAD UND UNIVERSALRAD

Bitte beachten Sie: Das Innere der Stifte der Ladestation, der Antriebsrader und Universalrad reinigen
Abwaértssensor und der StoBfanger enthalten empfindliche
elektronische Komponenten. Bitte verwenden Sie zur Reinigung ein
trockenes und weiches Tuch und kein nasses Tuch, um Schdden durch
Wasser zu vermeiden.

Reinigen Sie die Stifte der Ladestation

Wenn Sie den Roboter ldngere Zeit nicht benutzen, laden Sie ihn bitte
vollstandig auf, bevor Sie ihn einlagern, und schalten Sie ihn vor dem
Einlagern vollstandig aus / ab. Es wird weiterhin empfohlen, den Roboter
auch bei Nichtbenutzung alle 3 Monate aufzuladen, um die Lebensdauer
der Batterie zu erhalten. Wenn der Akku zu stark entladen ist oder tiber
einen langeren Zeitraum nicht benutzt wird, kann der Roboter
moglicherweise nicht mehr aufgeladen werden. Bitte wenden Sie sich
fur die Wartung an unser Unternehmen und nehmen Sie ihn nicht selbst

auseinander.
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11. FEHLERSUCHE

No. Prompt-Ton Ursache des Fehlers Losung
Bitte stellen Sie den Roboter wieder auf den Boden und driicken Sie die
1 Réder vom Boden abheben Roboter suspendiert Reinigungstaste | Ein/Aus-Taste erneut.
u . Setzen Sie den Staubbehélter in den Roboter ein und driicken Sie erneut die
. L . Staubbehalter entfernt / nicht . .
2 Staubbehalter nicht installiert ; . Reinigungstaste | Ein/Aus-Taste.
installiert
3 Batterieausfall Abnormales Laden der Batterie Kontaktieren Sie den Support | Testbatterie
Entfernen Sie alle moglichen Gegenstande, die das klemmende Rad
4 Bitte prifen Sie, ob das Rad festsitzt Rad klemmt verursachen kénnen
Bitte prifen Sie, ob die Vorderseite
5 des Rgboters festsitzt Vorderer Aufprallblgel klemmt Prifen Sie, ob die Vorderseite des Roboters normal ausfedern kann
Der Akku ist schwach, bitte laden Sie L . . . o .
6 b Gt e Batterieleistung weniger als 20% |Die Maschine geht automatisch in den Auflademodus | Iadt den Roboter
Bitte priifen Sie, ob die Seitenbiirste Entfernen Sie alle moglichen Gegenstédnde, die die verklemmte
7 verheddert ode’r eingeklemmt ist Abnormale Kantenreinigung Seitenbiirste verursachen kénnen
Bitte bewegen Sie den Roboter in Bitte bewegen Sie den Roboter in einen freien Bereich und driicken Sie die
3 einen offenen Bereich Der Roboter ist stecken geblieben ReinigungStaSte | Ein/Aus-Taste erneut
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12. PRODUKTPARAMETER

Klassifizierung Projekte Parameter
Durchmesser 330 mm
Strukturelle Klasse Hohe 76mm
Nettogewicht 2.7 kg
Spannung 14.4 volts
Batterie
Batterie 2000 mAh wiederaufladbarer Lithium-Akkupack
Fassungsvermdgen des Staubbehdlters 600 ml
Fassungsvermdgen des Wassertanks 350 ml
Ladungstyp Automatisches Laden / manuelles Laden
Parameter
Reinigungsmodus Auto / Einzelraum / Kante / Mopp
Primdre Ladezeit Ca. 5 Stunden
Arbeitszeiten Bis zu 100 Minuten
Nennleistung (W) Ca.28
Roboter
Betriebsspannung (V) 14.4

* Aufgrund der standigen Verbesserung des Produkts unterliegen diese Informationen dem physischen Objekt. Wir behalten uns das Recht vor, das Produkt jederzeit zu aktualisieren.

© BLAUPUNKT
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PROLOGO

Enhorabuena. Y gracias por comprar un nuevo y gran producto de Blaupunkt. Todos los derechos reservados. Ninguna parte de este manual puede

ser reproducida de ninguna forma ni por ningiin medio -gréfico,
Con el robot aspirador Blaupunkt Bluebot XPRO podra limpiar la mayoria de los

electrénico o mecénico, incluyendo fotocopias, grabaciones, cintas o
suelos con la mayor facilidad.

sistemas de almacenamiento y recuperacion de informacion- sin la

Este manual es especifico para el robot aspirador Blaupunkt Bluebot XPRO. A partir autorizacion por escrito del editor.

de ahora, el aspirador robético Blaupunkt Bluebot XPRO se denominara "el robot".

Este manual esta destinado a ayudarle en la instalacién y el funcionamiento del
robot.

Le pedimos leer detenidamente la informacion de este manual antes de utilizar el
robot para familiarizarse con su uso previsto y con los posibles peligros y riesgos.

Informacién de apoyo

bluebotxpro.com
@ 00800 357 00 753

@ blaupunktrobotics-ES@teknihall.de

© 2021 Blaupunkt XPRO
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1. NORMAS DE SEGURIDAD

Antes de utilizar el robot XPRO, lea las siguientes instrucciones de
seguridad y siga todas las precauciones de seguridad estandar. Cualquier
operacién que no se ajuste a las instrucciones de uso puede provocar
dafos.

Aviso:

1. Solo los técnicos autorizados pueden desmontar este robot. No se
recomienda que los usuarios desmonten este producto por si mismos.

2. Este robot sélo puede utilizar el adaptador de corriente proporcionado
por la fabrica. Si se utilizan otros adaptadores, el robot puede sufrir dafos.
3. Notoque los cables, enchufes o adaptadores de corriente cuando tenga
las manos mojadas.

4. Tenga cuidado de evitar que la tela o las partes del cuerpo entren en
contacto con las ruedas motrices del robot.

5. No coloque este robot cerca de colillas, encendedores y otros fuegos
ardientes.

6. Por favor, limpie el robot después de cargarlo.

7. No doble excesivamente los cables ni coloque objetos pesados y afilados
sobre el robot.

8. Este robot es un producto doméstico de interior. No lo utilice en el
exterior.

9. No se siente sobre el robot.

10. No utilice este robot en entornos himedos (por ejemplo, el bafo).

11. Antes de utilizar este robot, retire todos los objetos vulnerables (por

ejemplo, cristales, ldmparas, etc.) del suelo, asi como los objetos (por ejemplo,

cables, hojas de papel, cortinas) que puedan enredarse en los cepillos
laterales y en los conductos de aspiracion de aire.

12. No coloque este robot en un lugar donde sea facil que se caiga (por
ejemplo, sobre escritorios y sillas).

13. Compruebe cuidadosamente que el adaptador de corriente esta
enchufado antes de utilizarlo, de lo contrario podria dafiar la bateria.

14. Para evitar tropiezos, informe a otros miembros de la familia cuando el
robot esté en marcha.

15. Por favor, vacie el contenedor de polvo antes de utilizar este robot
cuando el contenedor de polvo esté lleno.

16. Latemperatura de uso de este robot es de 0 a 40 grados centigrados.
17. No utilice este robot en ambientes con altas temperaturas.

18. Por favor, retire la bateria del robot antes de deshacerse de él.

19. Por favor, asegurese de que este robot no esta encendido cuando retire
la bateria.

20. Por favor, reciba las pilas desechadas de forma segura.
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Atencion:

1. Utilice inicamente la bateria recargable original y la estacién de carga
especialmente equipada por el fabricante. Las pilas no recargables estan
estrictamente prohibidas.

2. No utilice el robot en un entorno con llamas abiertas u objetos fragiles.

3. No utilice el robot en ambientes extremadamente calientes (por encima
de 40°C) o extremadamente frios (por debajo de 0°C).

4. No permita que el cabello humano, la ropa, los dedos y otras partes entren
en contacto con las partes de apertura y funcionamiento del robot.

5. No utilice el robot sobre un suelo himedo o lastrado.

6. No permita que el robot recoja elementos como piedras y papel de
desecho, ya que esto podria obstruir el robot.

7. No permita que el robot recoja sustancias inflamables como gasolina,
toner y pasteles utilizados en impresoras o fotocopiadoras. No utilice el robot
para limpiar zonas con sustancias inflamables.

8. No permita que el robot recoja objetos en llamas como cigarrillos, cerillas,
cenizas y otros elementos que puedan provocar incendios.

9. No coloque objetos en la abertura de aspiracion. No utilice el robot
cuando la boca de aspiracién esté bloqueada. Utilice un pequefo objeto
como polvo, algodén, pelo, etc. en la abertura de aspiracién para comprobar
que el flujo de aire de aspiracién funciona.

10. Utilice el cable de alimentacidn con cuidado para evitar dafios. No utilice
el cable de alimentacién para arrastrar o tirar del producto y de la estacién de
carga del robot. No utilice el cable de alimentacion para la manipulacién. No
atrape el cable de alimentacion en la ranura de la puerta. No tire del cable de

alimentacién en las esquinas. No permita que el robot funcione
con el cable de alimentacidn, el cable de alimentacién debe estar
alejado de la fuente de calor.

11.  No utilice una estacién de carga dafnada.

12.  Aunque el robot haya sufrido daiios graves, esta prohibido
quemar el producto, ya que puede provocar la explosion de la
bateria del producto.

® BLAUPUNKT
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2. CONTENIDO DEL PAQUETE

Robot XPRO

Adaptador
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Instruction

manual

Manual de instrucciones
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Limpiar

Mando a distancia 2 x bateria

A

Cepillo lateral

Depédsito de agua
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3. PARTES MAS IMPORTANTES

1. Boton de encendido | Boton de encendido/apagado

2.Botén de carga | volver a la estacion de carga

3. Estacion de acoplamiento | estacion de carga

4. Cubierta de robot

5. Botén del contenedor de polvo (quitar | insertar el contenedor de polvo)
6. Cepillo lateral 1 x izquierda (L) + 1 x derecha (R)

7. Cepillo de limpieza

8. Contenedor de polvo

9. Mando a distancia

10. Adaptador de corriente

© BLAUPUNKT
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1. Filtro principal HEPA

2. Filtro primario

3. Hoja de metal de la caja de polvo

4. Tapa del filtro de alta eficiencia

5.Tapa lateral de la caja de polvo

6. Contenedor de polvo

7.Indicador de sefnales

8. Salida del adaptador

9. Clavijas de carga de la estacion
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4. CONTROL REMOTO

O © ©® ©®

1. Sensor de infrarrojos

2. Modo de limpieza automética

3. Inicio | Pausa robot

4. Programa diario | horario de limpieza
5. pantalla

6. Cambiar el modo

7. Control de la direccién

8. Ajustes del reloj

9.Volver ala carga | estacion de acoplamiento
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5. PREPARACIONES ANTES DEL USO

Por favor, retire la tira protectora de
su Robot Aspirador y la pelicula protectora
de su estacion de acoplamiento/carga.

1. Coloque su estacion de carga/descarga correctamente en la pared y en una
superficie plana. La pared y en una superficie plana. No coloque ninguin objeto

enunrango de 0,5 ma laizquierda + 0,5 m a la derechay 1,5 m desde el frente.

2. Conecta la estacion de acoplamiento a la red eléctrica.
3.Instale las escobillas laterales (L) es la izquierda y (R) es la derecha.

4. Carga: Coloque el robot aspirador correctamente en la estacion de
acoplamiento para cargarlo. (Durante la carga, la luz indicadora del robot
parpadeard. Cuando el robot esté completamente cargado, la luz del robot
permanecerd encendida. El tiempo de carga es de aproximadamente 5
horas.

Durante el proceso de limpieza, el robot puede detectar que se esta
quedando sin energia. Entonces pasara automaticamente al modo "Volver
a cargar" o también puede ordenar al robot que pase al modo "Volver a

cargar" pulsando el botén "Volver a cargar" (& ) en el mando a distancia.

Carga la atencion:
1. La estacion de carga/descarga no puede utilizarse en entornos con

fuertes reflejos, como la luz solar directa y los espejos cercanos. Si hay
objetos con fuertes reflejos, ctbralos a 7 cm del fondo. Ya que esto puede
confundir la sefal.

2. Para garantizar el tiempo de funcionamiento normal del robot, carguelo
completamente antes de utilizarlo.

3. No coloque el depésito de agua cuando se esté cargando para garantizar

la seguridad de la carga y evitar posibles dafios en el suelo.
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6. USO DEL PRODUCTO

Iniciar la limpieza | Modos de limpieza

Puede poner en marcha su robot aspirador XPRO pulsando UN botén en
el robot o con sumando a distancia en el robot o con el mando a
distancia. Con el mando a distancia también puede seleccionar diferentes
modos de limpieza.

Limpieza de coches
El método de limpieza mas habitual es que el robot utilice una trayectoria en

forma de arco (zigzag) para planificar y limpiar la casa segun el entorno real del
hogar. Para iniciar la limpieza automatica: Cuando est4 apagado, mantenga
pulsado el botén de encendido, cuando la luz indicadora del robot se enciende,
esta encendido. Cuando se pulsa brevemente el mismo botén de encendido @

en el mando a distancia, el robot comenzara la limpieza automatica.

Para seleccionar el modo de superaspiracién del robot (Turbo), pulse de
nuevo la tecla. @

Limpieza de habitaciones individuales

Utilizar para limpiar una sola habitacién Haga clic en el botéon
"Cambiar modo" @ del mando a distancia para iniciar la limpieza
de habitaciones individuales

Sugerencia importante: cierre la puerta y el Robot hard una
limpieza centralizada en la habitacion.

Si esta sala no tiene la estacién de acoplamiento en su interior, el
Robot volverd al punto de partida original después de la limpieza.
El modo de limpieza de una habitacidn esta siempre en modo de
limpieza de super succién (Turbo).

Limpieza de bordes

Para la limpieza de esquinas interiores, el Robot limpia a lo largo del
perimetro de los objetos fijos (como las paredes) y vuelve a la
estacion de acoplamiento una vez completada la limpieza de las
esquinas.

Pulse el botén "Cambiar modo" @ del mando a distancia para
seleccionar el modo de limpieza de esquinas y comenzar a limpiar los
bordes.

Control manual

Adequado para limpeza por controlo manual.

Clique no botéo "Direcao" ‘@» no controlo remoto para controlar o
robd para direcionar o robé: esquerda, direita, frente, tras.

© BLAUPUNKT

118



Pausa | Hibernacién | Apagado

Pausa: Durante el funcionamiento del Robot, pulse el botén Power | Robot o
el boton "Pausa” @ del mando a distancia para detener el funcionamiento
del Robot.

Modo de reposo: Si el Robot deja de funcionar durante mas de diez minutos,
pasara automéaticamente al modo de reposo (todas las luces del Robot se
apagan). Para despertar al Robot, por favor, pulse primero el botén de
encendido. A continuacion, toca de nuevo el botén de encendido o utiliza el
mando a distancia para volver a ponerlo en marcha.

Apagado: Cuando el robot deja de funcionar y quieres apagarlo completa-
mente, pulsa prolongadamente el bot6n de encendido | botén del robot
para apagarlo completamente (todas las luces del robot se apagan). Tenga
en cuenta que, una vez apagado, el robot no volvera automaticamente a su

estacion de acoplamiento.

Establezca un horario

Toque el botén "Schedule” que no estd en el mando a distancia
para establecer el horario de limpieza del robot.Después de la
configuracién exitosa, el robot comenzara automaticamente su ciclo de
limpieza todos los dias a la hora programada. Observacién. Antes de
programar una hora, debe ajustar la hora actual mediante la
configuracién del reloj en el mando a distancia.
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7. MANTENIMIENTO | CONTENEDOR DE POLVO | FILTRO

A. Pulse el botén del contenedor de polvo para extraerlo C. Vaciar el contenedor de polvo

B. Abra la tapa lateral del contenedor de polvo
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E. Saque el filtro HEPA y el filtro primario. No se recomienda limpiar el
filtro HEPA con agua. Golpee suavemente para eliminar el polvo.

F. Lavar el filtro primario.

G. El contenedor de polvo puede limpiarse con un pafio suave, un cepillo
o, por ejemplo, con la mopa. Nota: No se recomienda lavar el contenedor
de polvo con agua.

H. Deje que las partes himedas del contenedor de polvo se sequen
completamente antes de volver a introducirlo en el robot para garantizar su vida
util, y NO seque los filtros primarios y HEPA a la luz del sol.

Nota: Se recomienda lavar el filtro primario con agua (después de 15 - 30 dias) y
sustituir el filtro HEPA cada 3 meses.

. Introduzca el filtro primario y el filtro HEPA en el contenedor de polvol.
Cierre la tapa del contenedor de polvo e instale el contenedor de polvo en el
robot.

Nota: No lavar el contenedor de polvo con agua.
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8. MANTENIMIENTO | TANQUE DE AGUA Y ALMOHADILLA DE LIMPIEZA

1. Pulse el botén del depésito de agua para extraerlo.

4, Lavar la toallita.

5. Seca la toallita.

® BLAUPUNKT
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9. MANTENIMIENTO | CEPILLO PRINCIPAL | CEPILLO LATERAL

1. Abra la tapa del cepillo principal. 3. Utiliza la herramienta de limpieza para eliminar los pelos enredados
pelos enredados.

2. Retire el eje del cepillo principal. 4. Limpiar el cepillo lateral.
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10. MANTENIMIENTO | CLAVIJAS DE CARGA | SENSOR DE DESCENSO | RUEDA MOTRIZ Y RUEDA UNIVERSAL

Nota: El interior de las clavijas de la base de carga, el sensor de Limpiar las ruedas motrices y la rueda universal
descenso y el parachoques contienen componentes electrénicos
sensibles. Por favor, utilice un pafo seco y suave para la limpieza y no
un pano himedo para evitar dainos por agua.

Limpiar las clavijas de la estacién de carga

Si no va a utilizar el robot durante un largo periodo de tiempo, por favor,
carguelo completamente antes de guardarlo y apaguelo/descarguelo
completamente antes de guardarlo. Se recomienda cargar el robot cada
3 meses, incluso cuando no se utilice, para mantener la vida util de la
bateria. Si la bateria estd demasiado descargada o no se utiliza durante
un largo periodo de tiempo, es posible que el robot no pueda
recargarse. Péngase en contacto con nuestra empresa para el

mantenimiento y no lo desmonte usted mismo.
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11. SOLUCION DE PROBLEMAS

No. Sonido de aviso Causa del error Solucién
Vuelva a colocar el robot en el suelo y pulse de nuevo el botén de limpieza |
1 Levantar las ruedas del suelo Robot suspendido boton de encendido/apagado.
. Introduzca el contenedor de polvo en el robot y vuelva a pulsar el botén de
v} C dord | i lad Contenedor de polvo retirado / limpieza | botén de encendido/apagado
ontenedor de polvo no instalado [ S o .
3 Fallo de la bateria Carga anormal de la bateria Contacto con el servicio técnico | Bateria de pruebas
Por favor, compruebe si la rueda Retire todos los posibles objetos que puedan hacer que la rueda se atasque
4 esta fijada Rueda atascada puede causar
Por favor, compruebe si la parte . . .
5 delantera del robot est4 fijada Barra de impacto frontal atascada  |[Compruebe que la parte delantera del robot puede desviarse con normalidad
La bateria esta baja, por favor cargue o . L. .
6 q - Bateria inferior al 20%. La maquina pasa automaticamente al modo de carga | carga el robot
el dispositivo a P 9 9
Compruebe si el cepillo lateral esta Retire todos los posibles objetos que puedan causar el atasco del cepillo
7 enredado o atascado Limpieza anormal de los bordes  |lateral
Ber v, mveve & felbeiia wn A Por favor, mueva el robot a una zona libre y pulse el botén de limpieza |
8 Elsiera El robot esta atascado botén de encendido/apagado de nuevo
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12. PARAMETROS DEL PRODUCTO

Tensién de funcionamiento (V)

Clasificacion Proyectos Pardmetro
Diametro 330 mm
Clase estructural Altura 76mm
Peso neto 2.7 kg
Tension 14.4 volts
Bateria
Bateria Bateria de litio recargable de 2000 mAh
Capacidad del depésito de polvo 600 ml
Capacidad del depésito de agua 350 ml
Tipo de carga Carga automatica / carga manual
Parametro
Modo de limpieza Coche / Habitacién individual / Borde / Fregona
Tiempo de carga primaria Aproximadamente 5 horas
Horario de trabajo Hasta 100 minutos
Potencia nominal (W) Aproximadamente 28
Robot

144

* Debido a la continua mejora del producto, esta informacidn esta sujeta al objeto fisico. Nos reservamos el derecho de actualizar el producto en cualquier momento.
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IZANGINIS ZODIS

Sveikiname. Dékojame, kad jsigijote puiky nauja "Blaupunkt" gamin;. Visos teisés saugomos. Jokia Sio vadovo dalis negali bati atgaminama
jokia forma ir jokiais budais - grafiniais, elektroniniais ar mechaniniais,

Su "Blaupunkt Bluebot XPRO" dulkiy siurbliu robotu galésite lengvai isvalyti iskaitant fotokopijavima, jradyma, jradyma j juostas ar informacijos

dauguma grindy.
guma grincy saugojimo ir paieskos sistemas - be rastisko leidéjo leidimo.

Sis vadovas skirtas "Blaupunkt Bluebot XPRO" robotui dulkiy siurbliui. Nuo 3iol
"Blaupunkt Bluebot XPRO" robotas dulkiy siurblys bus vadinamas "robotu".

Sis vadovas skirtas padéti jums jdiegti ir naudoti robota.

Prie$ pradédami naudoti robota, atidZiai perskaitykite Siame vadove pateikta
informacija, kad susipazintuméte su jo paskirtimi ir galimais pavojais bei rizika.

Papildoma informacija

bluebotxpro.com
@ 00800 357 00 753

@ blaupunktrobotics-LT@teknihall.de

© 2021 Blaupunkt XPRO
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1. SAUGOS TAISYKLES

Prie$ naudodami XPRO robotg perskaitykite toliau pateiktas saugos
instrukcijas ir laikykités visy standartiniy saugos priemoniy. Bet koks
naudojimas nesilaikant naudojimo instrukcijy gali bati sugadintas.

Pranesimas:

1. Sj robota iardyti leidziama tik jgaliotiems technikams. Naudotojams
nerekomenduojama patiems ardyti Sio gaminio.

2. Sis robotas gali naudoti tik gamykloje pateikta maitinimo adapterj. Jei
naudojami kiti adapteriai, robotas gali bati sugadintas.

3. Nelieskite maitinimo laidy, kistuky ar adapteriy, kai jasy rankos yra slapios.
4. Saugokite, kad audiniai ar kiino dalys nesiliesty su roboto varomaisiais
ratais.

5. Nestatykite Sio roboto 3alia cigareciy nuoriky, Ziebtuvéliy ir kitos atviros
ugnies.

6. Po jkrovimo robota iSvalykite.

7. Pernelyg nelenkite kabeliy ir nedékite ant roboto sunkiy, astriy daikty.
8. Sis robotas yra namy Gkio gaminys. Nenaudokite jo lauke.

9. Nesédékite ant roboto.

10. Nenaudokite Sio roboto drégnoje aplinkoje (pvz., vonios kambaryje).
11. Prie$ naudodami $j robotg, nuo grindy pasalinkite visus pazeidziamus
daiktus (pvz, stikla, lempas ir pan.), taip pat daiktus (pvz., kabelius, popieriaus
lapus, uzuolaidas), kurie gali jsipainioti j Soninius Sepecius ir oro siurbimo
kanalus.

12. Nestatykite Sio roboto ten, kur jis gali lengvai nukristi (pvz., ant staly ir
kedziy).

13. Prie$ naudodami atidziai patikrinkite, ar maitinimo adapteris jjungtas

elektros tinklg, kitaip galite sugadinti akumuliatoriy.

14.

Kad isvengtumeéte suklupimo, informuokite kitus seimos narius, kai

robotas veikia.

15.
16.
17.
18.
19.

Pries naudodami $j robota istustinkite dulkiy talpykla, kai ji yra pilna.

Sio roboto naudojimo temperatira yra nuo 0 iki 40 laipsniy Celsijaus.
Nenaudokite Sio roboto aukstoje temperataroje.

Prie$ iSmesdami i$ roboto iSimkite akumuliatoriy.

ISimdami akumuliatoriy jsitikinkite, kad $is robotas néra jjungtas. 20.

20. ISmestas baterijas iSmeskite saugiu badu.
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Démesio:

1. Naudokite tik originaly jkraunamg akumuliatoriy ir specialiai gamintojo
jrengta jkrovimo stotele. Grieztai draudziama naudoti nejkraunamas baterijas.
2. Nenaudokite roboto aplinkoje, kurioje yra atvira liepsna ar trapus daiktai.

3. Nenaudokite roboto itin karstoje (aukstesnéje nei 40 °C) arba itin saltoje
(Zemesnéje nei 0 °C) aplinkoje.

4. Neleiskite zmogaus plaukams, drabuziams, pirStams ir kitoms dalims liestis
prie roboto atidarymo ir valdymo daliy.

5. Nedirbkite su robotu ant Slapiy ar balastiniy grindy.

6. Neleiskite robotui rinkti tokiy daikty, kaip akmenys ir makulatira, nes tai
gali uzkimsti robota.

7. Neleiskite robotui paimti degiy medziagy, pavyzdziui, benzino, tonerio ir
spausdintuvuose ar kopijavimo aparatuose naudojamy pyragy. Nenaudokite
roboto patalpoms, kuriose yra degiy medziagy, valyti.

8. Neleiskite robotui paimti deganciy daikty, pavyzdziui, cigareciy, degtuky,
peleny ir kity daikty, kurie gali sukelti gaisra.

9. Nedékite daikty j siurbimo anga. Nenaudokite roboto, kai jsiurbimo anga
yra uzkimsta. | siurbimo anga jkiskite nedidelj daikta, pvz., dulkes, vata,
plaukus ir pan., kad patikrintuméte, ar siurbimo oro srautas veikia.

10. Atsargiai naudokite maitinimo laida, kad iSvengtumeéte pazeidimy.
Nenaudokite maitinimo laido vilkdami ar traukdami gaminj ir roboto jkrovimo
stotele. Nenaudokite maitinimo laido tvarkymui. Nejkiskite maitinimo laido
dureliy lizda. Netraukite maitinimo laido uz kampuy. Neleiskite, kad robotas
veikty ant maitinimo laido, maitinimo laidas turi bati atokiau nuo Silumos
saltinio.

11. Nenaudokite pazeistos jkrovimo stotelés.
12. Net jei robotas buvo smarkiai pazeistas, draudziama deginti
gaminj, nes tai gali sukelti gaminio baterijos sprogima.

® BLAUPUNKT
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2. PAKUOTES TURINYS

Instruction

manual

|krovimo stotis Instrukcijos vadovas Soninis 3epetys

é//-- —

Adapteris Valymo sepetys Svarus

HEPA filtras Nuotolinio valdymo pultas 2 x baterija Vandens rezervuaras
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3. SVARBIAUSIOS DALYS

1. Maitinimo mygtukas | Jjungimo / i$jungimo mygtukas 2.

2. lkrovimo mygtukas | grjZti j jkrovimo stotele

3. Dokavimo stotis | jkrovimo stotis

4. Roboto dangtis

5. Dulkiy konteinerio mygtukas (isimti | jdéti dulkiy konteinerj)
6. Soninis $epetélis 1 x kairé (L) + 1 x desiné (R)

7.Valymo 3epetys

8. Dulkiy konteineris

9. Nuotolinio valdymo pultas

10. Maitinimo adapteris

© BLAUPUNKT
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1. HEPA pagrindinis filtras

2. Pirminis filtras

3. Dulkiy dézés metalo lakstas

4. Didelio efektyvumo filtro dangtis
5. Soninis dulkiy dézutés dangtelis
6. Dulkiy konteineris

7. Signalo indikatorius

8. Adapterio lizdas

9. Stoties jkrovimo kaisciai
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4. NUOTOLINIS VALDYMAS

O © ® ©

1. Infraraudonujy spinduliy jutiklis

2. Automatinis valymo rezimas

3. Startas | Pauzés robotas

4. Dienos programa | valymo tvarkarastis
5. Ekranas

6. Keisti rezima

7. Krypties valdymas

8. Laikrodzio nustatymai

9. Grjzti j jkrovima | Stotelé

© BLAUPUNKT
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5. PREPARATAI PRIES NAUDOJIMA

Nuimkite apsaugine juostele nuo dulkiy siurblio- \
roboto ir roboto dulkiy siurblio ir apsauginés plévelés
i$ jo prijungimo ir (arba) jkrovimo stoties. i

1. |krovimo ir iskrovimo stotele teisingai pastatykite ant sienos ir lygaus
pavirsiaus. ant sienos ir ant lygaus pavirsiaus. Nestatykite jokiy daikty arciau kaip
0,5mj kaire + 0,5 mj desine ir 1,5 m nuo priekio.

4. lkrovimas: Norédami jkrauti robota dulkiy siurblj tinkamai jstatykite j
prijungimo stotele. (lkrovimo metu ant roboto mirksi indikatoriaus
lemputé. Kai robotas bus visiskai jkrautas, ant roboto degs lemputé.
|krovimo trukmé - mazdaug 5 valandos.

Valymo proceso metu robotas gali pastebéti, kad jam baigiasi energija.
Tada jis automatiskai persijungs j "Pakartotinio jkrovimo" rezimg arba galite
nurodyti robotui persijungti j "Pakartotinio jkrovimo" rezima paspausdami

nuotolinio valdymo pulto mygtuka "Pakartotinis jkrovimas". ( &} )

lkrovimo démesys:
1. Jkrovimo ir (arba) iSkrovimo stoties negalima naudoti aplinkoje, kurioje

yra stipriy atspindziy, pavyzdziui, tiesioginiy saulés spinduliy ir netoliese
esanciy veidrodziy. Jei yra objekty, kuriuose atsispindi stipras atspindziai,
uzdenkite juos 7 cm atstumu nuo apacios. Tai gali suklaidinti signala.

2. Kad uztikrintuméte normaly roboto veikimo laika, pries naudodami
robota jj visiskai jkraukite.

3. Kraudami nestatykite vandens bako, kad uztikrintuméte krovinio

sauguma ir iSvengtumeéte galimy grindy pazeidimy.
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6. PRODUKTO NAUDOJIMAS

Valymo pradzia | Valymo reZzimai

XPRO dulkiy siurblj-robota galite paleisti paspausdami VIENA mygtuka
ant roboto arba nuotolinio valdymo pulteliu ant roboto arba nuotolinio
valdymo pulteliu. Nuotolinio valdymo pulteliu taip pat galite pasirinkti
skirtingus valymo rezimus.

Automobiliy valymas
Labiausiai paplites valymo badas - robotas lanku (zigzagu) planuoja ir valo

namus pagal realig namy aplinka. Automatinio valymo paleidimas: kai robotas
yra iSjungtas, paspauskite ir palaikykite jjungimo mygtuka, kai ant roboto
uzsidegs kontroliné lemputé, jis bus jjungtas. Trumpai paspaudus ta patj
nuotolinio valdymo pulto jjungimo mygtuka @ robotas pradés automatinj

valyma.

Norédami pasirinkti roboto super siurbimo rezima (Turbo), paspauskite
klavisa dar karta. ()

Atskiry kambariy valymas

Naudokite vienam kambariui valyti Paspauskite nuotolinio
valdymo pulto mygtuka "Change Mode " kad pradétuméte
valyti vieng kambar;.

Svarbus patarimas: uzdarykite duris ir robotas atliks centrinj
kambario valyma.

Jei Siame kambaryje néra doko stoties, po valymo robotas grj$
pradinj pradinj taska.

Vienos patalpos valymo rezimas visada veikia superjsiurbimo
valymo rezimu (Turbo).

Krasty valymas

Valydamas vidinius kampus, robotas valo isilgai fiksuoty objekty
(pvz., sieny) perimetro ir baiges valyti kampus grjzta j prijungimo
stotj.

Paspauskite nuotolinio valdymo pulto mygtuka "Change Mode " @
kad pasirinktuméte kampy valymo rezima ir pradétuméte valyti
krastus.

Rankinis valdymas

Tinka valyti rankiniu badu.
Spustelékite nuotolinio valdymo pultelio mygtuka "Direction”
(kryptis) ir nukreipkite robota: j kaire, j desine, j priekj, atgal.

© BLAUPUNKT
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Pauzé | Hibernacija | ISjungta

Pauzé: Roboto veikimo metu paspauskite mygtuka "Power | Robot" arba
nuotolinio valdymo pulto mygtukg "Pause " @ kad sustabdytuméte
roboto veikima.

Miego rezimas: jei robotas nustoja veikti ilgiau nei desSimciai minuciy, jis

automatiskai pereina j miego rezima (visos roboto lemputés issijungia).

Norédami pazadinti robotg, pirmiausia paspauskite jjungimo mygtuka. Tada

dar kartg palieskite maitinimo mygtuka arba naudokite nuotolinio valdymo

pulta, kad i$ naujo paleistuméte jrengin;.
ISjungimas: kai robotas nustoja veikti ir norite jj visiskai iSjungti, ilgai

spauskite maitinimo mygtuka | Roboto mygtuka, kad jis bty visiskai

iSjungtas (visos roboto lemputés issijungs). Atkreipkite démesj, kad isjungtas

robotas automatiskai negrjzta j prijungimo stotele.

Nustatykite tvarkarastj

Norédami nustatyti roboto valymo tvarkarastj, palieskite mygtuka
"Schedule" (grafikas) kurio néra ant nuotolinio valdymo pulto;
sékmingai atlikus konfigravima, robotas automatiskai pradés valymo
ciklg kiekviena dieng numatytu laiku. Pastaba. Prie$ planuodami laika,
turite nustatyti esama laikg nustatydami laikrodj nuotolinio

valdymo pulte.
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7. PRIEZIURA | DULKIY KONTEINERIS | FILTRAS

LT

A. Paspauskite milteliy talpyklos mygtuka, kad jag iSimtuméte. C. IStustinkite dulkiy talpykla

B. Atidarykite Soninj dulkiy talpyklos dangtelj

® BLAUPUNKT
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E. ISimkite HEPA filtrg ir pirminj filtrg. HEPA filtro nerekomenduojama G. Dulkiy talpykla galima valyti minksta Sluoste, Sepeciu arba, pavyzdziui,
valyti vandeniu. Svelniai bakstelékite, kad pasalintuméte dulkes. Sluoste. Pastaba: dulkiy talpyklos nerekomenduojama plauti vandeniu.

H. Prie$ jdédami dulkiy talpykla j robota, leiskite drégnoms jos dalims visiskai
i¥dziati, kad baty uztikrintas jos tarnavimo laikas, ir NEDZIAUGINKITE pirminiy ir

HEPA filtry saulés Sviesoje.
F. ISplaukite pirminj filtra. :

Pastaba: rekomenduojama pirminij filtra plauti vandeniu (po 15-30 dieny), o
HEPA filtrg keisti kas 3 ménesius.

I. |dékite pirminj filtra ir HEPA filtra j dulkiy talpyklaJ. Uzdarykite dulkiy
konteinerio dangtj ir sumontuokite dulkiy konteinerj ant roboto.

Pastaba: milteliy talpyklos neplaukite vandeniu.
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8. PRIEZIURA | VANDENS REZERVUARAS IR VALYMO PADAS

1. Paspauskite mygtuka ant vandens rezervuaro,
kad nuimtuméte vandens rezervuara.

4. 15plaukite servetéle.

5.18dzZiovinkite servetéle.

6. 1SdZiovinkite vandens rezervuara.

©® BLAUPUNKT
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9. PRIEZIURA | PAGRINDINIS SEPETYS | SONINIS SEPETYS

1. Atidarykite pagrindinio $epecio dangt;. 3. Valymo jrankiu pasalinkite susipainiojusius plaukus.
susipyne plaukai.

2. Nuimkite pagrindinio $epecio velena. 4. 13valykite Soninj Sepetél;.
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10. TECHNINE PRIEZIURA | APKROVOS KAISCIAI | NULEIDIMO JUTIKLIS | VARANTYSIS RATAS IR UNIVERSALUSIS RATAS

Pastaba: jkrovimo pagrindo kais¢iy, kritimo jutiklio ir bamperio viduje Pavaros raty ir universaliojo rato valymas
yra jautriy elektroniniy komponenty. Kad nepazeistuméte vandeniu,
valykite ne drégnu, o minkstu sausu skuduréliu.

|krovimo stoties kistuky valymas

Jei neketinate naudoti roboto ilga laika, prie$ laikydami jj visiskai
jkraukite, o pries laikydami jj iSjunkite ir visiskai iskraukite. Kad baterija
Zemyn nukreipto vaizdo jutiklio valymas veikty ilgai, rekomenduojama robotg jkrauti kas 3 ménesius, net jei jis
nenaudojamas. Jei akumuliatorius per daug issikroves arba ilga laika
nenaudojamas, robotas gali nespéti pasikrauti. Dél techninés priezitros

kreipkités j musy jmone ir neisardykite jo patys.
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11. TRIKCIY SALINIMAS

No. |spéjamasis garsas Klaidos priezastis Sprendimas
Pastatykite robota atgal ant grindy ir dar kartg paspauskite valymo mygtuka
1 Pakelkite ratus nuo zemés Pakabintas robotas | jungimo / idjungimo mygtuka.
eki Ikiy k inerj j i ki ki I ki
, " ki o T l(il; |ticrencjl)u/ iglguno?::cl)n;rl i zztotq ir dar kartg paspauskite valymo mygtuka |
ejrengtas dulkiy konteineris TS yung Jung ygtuka.
Nenormalus akumuliatoriaus

3 Akumuliatoriaus gedimas jkrovimas Susisiekite su technine pagalba : Bandomasis akumuliatorius

Patikrinkite, ar ratas Pasalinkite visus galimus daiktus, dél kuriy ratas gali uzstrigti. gali sukelti
4 yra fiksuotas UzZstriges ratas

Patikrinkite, ar pritvirtinta priekiné Sudaus eking Smadio | Patikrinki b ieki qali liai atlenkti
5 roboto dalis. udauzyta priekiné smlgio juosta atikrinkite, ar roboto priekj galima normaliai atlenkti

Baterija iSsikrovusi, jkraukite AkL{muIiatF)rius el . . P, . . . .
6 prietaisa maziau nei 20 %. Jrenginys automatiskai persijungia j jkrovimo rezima | roboto jkrovimas
, Patikrinkite, ar Zoninis depetys néra N s kg | Pasalinkite visus galimus daiktus, dél kuriy gali uzstrigti Sepetys. pusé

susipainiojes arba uzstriges enormalus krasty valymas

Perkelkite robota j atvira vieta. Perkelkite robota j laisva vietq ir dar karta paspauskite valymo mygtuka |
8 Nenormalus krasty valymas jlungimo / i§jungimo mygtuka.
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12. PRODUKTO PARAMETRAI

Reitingas Projektai Parametras
Skersmuo 330 mm

Struktariné klasé Aukstis 76mm
Grynasis svoris 2.7 kg
Jtampa 14.4 volts

Akumuliatorius

Akumuliatorius

Ikraunama 2000 mAh li¢io baterija

Dulkiy konteinerio talpa

600 ml

Vandens bako talpa

350 ml

Krovinio tipas

Automatinis pakrovimas / rankinis pakrovimas

Parametras
Valymo rezimas Automobilis / Vienvietis kambarys / Krastas / Mopas / Mopas
Pirminés jkrovos laikas Mazdaug 5 valandos
Darbo valandos Iki 100 minuciy
Nominalioji galia (W) Mazdaug 28
Robotas
Darbiné jtampa (V) 14.4

* Dél nuolatinio gaminio tobulinimo $i informacija priklauso nuo fizinio objekto. Pasiliekame teise bet kuriuo metu atnaujinti gaminj.

© BLAUPUNKT
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PREDSLOV

Gratulujeme! A dakujeme, Ze ste si kupili skvely novy produkt od spolo¢nosti Vsetky prava vyhradené. Ziadna ¢ast tohto diela nesmie byt
Blaupunkt. reprodukovana v akejkolvek forme alebo akymikolvek prostriedkami

(grafickymi, elektronickymi alebo mechanickymi, vratane
S robotickym vysavacom Blaupunkt Bluebot XPRO mozete s najvacsou lahkostou

T , fotokopirovania, nahravania, nahravania alebo systémov na ukladanie a
Cistit vacsinu typov podlah.

vyhladavanie informacii) bez pisomného suhlasu vydavatela.
Tento navod je Specificky pre roboticky vysavac Blaupunkt Bluebot XPRO Cleaner.

Dalej sa bude roboticky vysava¢ Blaupunkt Bluebot XPRO oznacovat ako "robot".
Tento navod ma pouzivatelovi pomaoct pri nastavovani a obsluhe robota.

Prosime vas, aby ste si pred pouZitim robota pozorne precitali informacie v tomto

navode, oboznamili sa s jeho zamyslanym pouzitim a s moznymi
nebezpecenstvami a rizikami.

Informacie o podpore

bluebotxpro.com
@ 00800 357 00 753

@ blaupunktrobotics-SV@teknihall.de

© 2021 Blaupunkt XPRO
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1. Bezpeclnostné predpisy

Prie$ naudodami XPRO robotg perskaitykite toliau pateiktas saugos
instrukcijas ir laikykités visy standartiniy saugos priemoniy. Bet koks
naudojimas nesilaikant naudojimo instrukcijy gali bati sugadintas.

Poznamka:

1. Tento robot m6zu rozoberat len autorizovani technici. Pouzivatelom sa
neodporuca, aby tento vyrobok sami demontovali.

2. Tento robot moze pouzivat iba napajaci adaptér dodany vyrobcom. Ak sa
pouziju iné adaptéry, moze dojst k poskodeniu robota.

3. Nedotykajte sa kablov, zasuviek ani napajacich adaptérov, ked' mate mokré
ruky.

4. Dbajte na to, aby sa textilie alebo casti tela nedostali do kontaktu s hnacimi
kolesami robota.

5. Neumiestnujte tohto robota do blizkosti cigaretovych ohorkov,
zapalovacov a inych tlejucich ohriov.

6. Po nabiti robota ho vycistite.

7. Neohybajte nadmerne kéble a neumiestnujte na robota tazké predmety a
ostré predmety.

8. Tento robot je vyrobok ur¢eny pre domacnost v interiéri. Nepouzivajte ho v
exteriéri.

9. Na robota si nesadajte.

10. Nepouzivajte tohto robota vo vihkom prostredi (napr. v kupelni).

11. Pred pouzitim tohto robota odstrante zo zeme vsetky zranitelné predmety
(napr. okuliare, lampy atd.), ako aj predmety (napr. kable, papierové listy,
zaclony), ktoré by mohli uviaznut v bo¢nych kefach a v kandloch na nasavanie
vzduchu.

12. Neumiestrujte tohto robota na miesta, kde méze lahko spadnut (napr.
na stoly a stolicky).

13. Pred pouzitim dokladne skontrolujte, ¢i je napajaci adaptér pripojeny do
zasuvky, inak moze dojst k poskodeniu batérie.

14. Aby ste zabranili zakopnutiu, informujte ostatné osoby v dome, ked'
robot pracuje.

15. Pred pouzitim tohto robota vyprazdnite nadobu na prach, ked'je
nadoba na prach plna.

16. Teplota, pri ktorej sa tento robot mdze pouzivat, je 0 az 40 stupriov
Celzia.

17. Nepouzivajte tohto robota v prostredi s vysokou teplotou.

18. Pred likvidaciou tohto robota vyberte z neho batériu.

19. Pri vyberani batérie sa uistite, ze tento robot nie je zapnuty.

20. Vyradené batérie bezpecne recyklujte.

147

© BLAUPUNKT



Varovanie:

1. Pouzivajte iba originalnu nabijatelnu batériu a nabijaciu stanicu Specialne aby robot pracoval na napajacom kabli, napajaci kabel by mal byt

vybavenu vyrobcom. Nedobijatelné batérie su prisne zakazané. daleko od zdroja tepla.

2. Nepouzivajte robota v prostredi s otvorenym ohfiom alebo krehkymi . NepouZivajte poskoden nabijaciu stanicu.

predmetmi. 12. Aj ked' bol robot vazne poskodeny, je zakdzané vyrobok

3. Nepouzivajte robota v extrémne horticom (nad 40 K) alebo extrémne palit, méZe to viest k vybuchu batérie virobku.

chladnom (pod 0 K) prostredi.

4. Nedovolte, aby sa ludské vlasy, oblecenie, prsty a iné ¢asti dostali do
kontaktu s otvaracimi a prevadzkovymi castami robota.

5. NepouZzivajte robota na mokrej alebo rybnikovej péde.

6. Nedovolte, aby robot zbieral akékolvek predmety, ako st kamene a
odpadovy papier, moéze to upchat robota.

7. Nedovolte robotovi zbierat Ziadne horlavé latky, ako je benzin, toner a
pastelky pouzivané v tlaciarnach alebo kopirkach. Nepouzivajte robota na
Cistenie priestorov s horfavymi predmetmi.

8. Nedovolte robotovi zbierat ziadne horiace predmety, ako su cigarety,
zapalky, popol a iné predmety, ktoré mézu spdsobit poziar.

9. Neumiestiiujte predmety do nasavacieho otvoru. Nepouzivajte

robota, ked'je nasavaci otvor zablokovany. Pouzite maly predmet, ako je
prach, vata, vlasy atd. pri sacom otvore, aby ste skontrolovali, ¢i prdd vzduchu
pri odsavani funguje.

10. Napajaci kabel pouzivajte opatrne, aby nedoslo k jeho poskodeniu.
Napdjaci kdbel nepouzivajte na tahanie alebo tahanie vyrobku a nabijacej
stanice robota. Napdjaci kdbel nepouzivajte ako rukovat. Napajaci kabel
nezachytavajte do strbiny dveri. Napéjaci kdbel netahajte za rohy. Nedovolte,
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2. Obsah balenia

Robot XPRO

;-

Adaptér

Filter HEPA Dialkové ovladanie

Instruction

manual

Navod na pouzitie

—)

Handri¢ka na vytieranie

2 x batéria

Bo¢na kefa

Nadrz na vodu

149
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3. Hlavné casti

1. Tlacidlo napajania | tla¢idlo zapnutia/vypnutia

2. Tlacidlo dobijania | ndvrat do nabijacej stanice

3. Dokovanie | nabijacia stanica

4. Kryt robota

5.Tlacidlo nadoby na prach (vyberte | vloZte nddobu na prach)
6.Bocné kefa 1 x fava (L) + 1 x prava (R)

7. Cistiaca kefa

8. Nadoba na prach

9. Dialkové ovlddanie

10. Napajaci adaptér

© BLAUPUNKT
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1. Hlavny filter HEPA

2. Primarny filter

3. Prachovy box Kovovy plech

4. Kryt filtra s vysokou uc¢innostou
5. Boc¢ny kryt prachovej schranky
6. Nadrz na prach

7. Indikétor signalu

8. Vystup adaptéra

9. Koliky nabijacieho doku
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4. Dialkové ovladanie

®_

®

O,

O © ® ©

1. Infracerveny senzor

2. Rezim automatického cistenia

3. Spustenie | Pozastavenie robota

4. Nastavenie denného programu | ¢asovy plan Cistenia
5. Zobrazenie

6.Zmena rezimu

7. Ovlddanie smeru

8. Nastavenie hodin

9. Spét na nabijanie | dokovacia stanica

© BLAUPUNKT
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5. Priprava pred pouzitim

Odstrante ochrannu pasku z vasho
robotického vysavaca a ochrannu féliu
z dokovacej | nabijacej stanice.

1. Dokovaciu | nabijaciu stanicu spravne umiestnite k stene a na rovny povrch.
Neumiestriujte Ziadne predmety v rozmedzi 0,5 m vlavo + 0,5 m vpravoa 1,5m

Celne.

2. Pripojte dokovaciu | nabijaciu stanicu k napajaniu.
3. Nainstalujte bo¢né kefky (L) je lava a (R) je prava.

4. Nabijanie: roboticky vysavac spravne polozte na dokovaciu stanicu na
nabijanie (pocas nabijania blika kontrolka na robotovi. Ked je robot tplne
nabity, kontrolka na robotovi zostane svietit. Cas nabijania je priblizne 5
hodin.

Valymo proceso metu robotas gali pastebéti, kad jam baigiasi energija.
Tada jis automatiskai persijungs j "Pakartotinio jkrovimo" rezimg arba galite
nurodyti robotui persijungti j "Pakartotinio jkrovimo" rezima paspausdami

nuotolinio valdymo pulto mygtuka "Pakartotinis jkrovimas". ( &} )

Nabijanie pozornosti:
1. Dokovacia | nabijacia stanica sa nemoéze pouzivat v prostredi so silnym

odrazom, ako je priame sInecné svetlo a blizke zrkadla. Ak sa v okoli
nachadzaju predmety so silnym odrazom, zakryte ich 7 cm od spodnej casti.
KedZe to méze zmylit signal.

2.V zéujme zabezpecenia normélneho pracovného ¢asu robota ho pred
pouzitim Uplne nabite.

3. Pri nabijani nepripajajte nadrzku na vodu, aby ste zaistili bezpe¢nost

nabijania a zabranili moznému poskodeniu podlahovych krytin
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6. Pouzitie produktu

LT

Spustenie Cistenia | Rezimy ¢istenia

Roboticky vysava¢ XPRO moézete spustit JEDINYM stla¢enim tlacidla na
robotovi alebo pomocou dialkového ovlada¢a. Pomocou dialkového

ovladania moézete tiez zvolit rozne rezimy upratovania.

Cistenie automobilov

Najcastejsie pouzivanou metddou upratovania je, ze robot vyuziva cestu v tvare

obluka (cik-cak), aby naplanoval a vycistil dom podla aktudlneho domaceho

prostredia.

Ako spustit automatické upratovanie: V stave vypnutia stlacte a podrzte tlacidlo
zapnutia/vypnutia, ked'sa rozsvieti kontrolka robota, je zapnuty. Ked'teraz kratko

stlacite to isté tlacidlo zapnutia/vypnutia alebo stlacite tlacidlo automatického

Cistenia @ na dialkovom ovladaci, Robot spusti automatické cistenie.

Ak chcete vybrat rezim super sania Robot (Turbo), stlacte tlacidlo @ este

raz.

Cistenie jednej izby

Pouzitie na cistenie jednej miestnosti

Kliknutim na tlacidlo "Change mode" (Zmena rezimu) @ na
dialkovom ovladaci spustite cistenie jednej miestnosti

Poznamka: Zatvorte dvere a robot bude vykonavat centralizované
Cistenie v miestnosti.

Ak sa v tejto miestnosti nenachddza dokovacia stanica, Robot sa po
upratovani vrati do povodného vychodiskového bodu.

ReZim cistenia jednej miestnosti je vzdy v rezime super sania
(Turbo).

Cistenie hran

Pri ¢isteni hran v interiéri robot Cisti po obvode pevnych objektov
(napriklad stien) a po dokonceni ¢istenia hran sa vrati do dokovacej
stanice.

Kliknutim na tlacidlo "Change mode" (Zmenit rezim) @ na
dialkovom ovladaci vyberte rezim Cistenia hran a spustite Cistenie
hran.

Manualne ovladanie

Vhodné na ruc¢né Cistenie ovladania. A
Kliknutim na tlac¢idlo "Direction" (smer) na dialkovom ovladaci
ovladajte robota a nasmerujte ho: dolava, doprava, dopredu, dozadu.

© BLAUPUNKT
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Pozastavenie | Rezim spanku | Vypnutie

Pauza: Pocas prevadzky robota stlacte tlacidlo zapnutia/vypnutia | tlacidlo
robota alebo tlacidlo "Pause” na dialkovom ovladaci, aby ste pozastavili
prevadzku robota.

Rezim spanku: Ak Robot prestane pracovat na viac ako desat minut,
automaticky prejde do rezimu spanku (vSetky svetld Robota su vypnuté).
Ak chcete Robota prebudit, najprv klepnite na tlacidlo zapnutia/vypnutia.
Potom znova klepnite na tlacidlo zapnutia/vypnutia / alebo pouzite dialkové
ovlddanie na opdtovné spustenie prevadzky.

Vypnutie: Ked robot prestane pracovat a chcete ho Uplne vypnut, dlhym
stlacenim tlacidla zapnutia/vypnutia | tla¢idla robota ho Uplne vypnete
(v8etky svetla robota st vypnuté). Upozornujeme, Ze po vypnuti sa robot

automaticky nevréti do svojej dokovacej stanice.

Nastavenie ¢asového planu

Tuknutim na tla¢idlo "Casovy plan" mimo dialkového ovladaca
nastavte casovy plan Cistenia robotov.

Po tspesnom dokonceni nastavenia robot automaticky spusti svoj ¢istiaci
cyklus kazdy den v naplanovanom case.

Pozndmkal! Pred napldnovanim ¢asu musite nastavit aktualny ¢as
prostrednictvom nastavenia Hodiny na dialkovom ovladaci.
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7. Udrzba | Zasobnik na prach | Filtre

'

A. Stlacenim tlacidla na nddobke na prasok ju vyberte.

B. Otvorte bo¢ny kryt nddoby na prach

C. Vyprazdnite nadobu na prach

® BLAUPUNKT
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G. Nadobu na prach mézete ¢istit makkou handrickou, kefou alebo napr.

E. Vyberte filter HEPA a primarny filter. Filter HEPA sa neodportca Cistit
mopovacim padom. Venujte prosim pozornost: Neodporuca sa umyvat

vodou. Jemnym poklepanim odstrante prach.
nadobu na prach vodou.

H. Pred opdtovnym vlozenim do robota nechajte vihké ¢asti nddoby na prach
Uplne vyschnut, aby sa zabezpetila jej Zivotnost, a NESUSTE priméarny a HEPA

filter na jasnom slne¢nom svetle.
F. Rinse the primary filter g

Pozndmka: Primarny filter sa odportc¢a umyt vodou (po 15 - 30 drioch) a HEPA
filter vymenit kazdé 3 mesiace.

I.Vlozte primarny filter a filter HEPA do nadoby na prach
J. Zatvorte kryt nddoby na prach a nainstalujte nddobu na prach do robota.

Poznamka: Nadobu na prach neumyvajte vodou.
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8. Udrzba | Nadrz na vodu a mopovacia podlozka

4. Vyperte handri¢ku na vytieranie

LT

1. Stlacenim tlacidla nadrzky na vodu vyberiete nadrzku na vodu

6. Vysuste nadrz na vodu
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9. Udrzba | Hlavna kefa | Bo¢na kefa

1. Otvorte kryt hlavnej kefy 3. Na odstranenie zamotanych vlasov pouZite Cistiaci nastroj

2. Vyberte hriadel hlavnej kefy 4. Cista bo¢na kefa
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10. Udrzba | Koliky nabijacieho doku | Snima¢ pohladu nadol | Hnacie koleso a univerzélne koleso

Pripominame: Pri Cisteni pouzivajte suchu a makkua handric¢ku a Cistenie hnacich kolies a univerzalneho kolesa
nepouzivajte mokru handricku, aby ste zabranili poskodeniu vodou.

Vycistite koliky nabijacieho doku

Ak robot dIhsi ¢as nepouzivate, pred uloZzenim ho Uplne nabite a pred
ulozenim ho Uplne vypnite/vypnite. Aj ked robot nepouzivate, odporutca
Vydistite snimac pohladu nadol sa ho nabijat kazdé 3 mesiace, aby sa zachovala zivotnost batérie. Ak je
batéria prili$ vybita alebo sa dlhsi ¢as nepouziva, robot sa nemusi dat
nabit. Pre popredajnu udrzbu sa obratte na nasu spolo¢nost,

nerozoberajte ho sami.
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11. TRIKCIY SALINIMAS

No. [Ton vyzvy Pricina zlyhania Riesenie
PoloZte robota spét na zem a znova stlacte tlacidlo ¢istenia | tlacidlo
1 Odlepenie kolies od zeme Robot pozastaveny zapnutia/vypnutia.
§ A X Insert the dust container into the robot and press the cleaning button again
) Nadob h nie ie nainztal , Odstranenda/neinstalovana | on/off button
adoba na prach nie je nainstalovana | .0\ - prach .
3 Zlyhanie batérie Abnormalne nabijanie batérie Kontaktujte oddelenie podpory | test batérie
4 Skontrolujte, ¢i je koleso zaseknuté Zaseknuté koleso Odstrante vsetky mozné predmety, ktoré mézu sposobit zaseknutie kolesa
Skontrolujte, ¢i je predna ¢ast robota i L, ) o . . ) .
5 zaseknuta Zaseknutd prednd narazova konzola Skontrolujte, ¢i sa prednd ¢ast robota méze normalne odrazit
6 Batéria je vybitd, nabite zariadenie Napajanie batérie menej ako 20% Zariadenie automaticky prejde do rezimu dobijania | nabijanie robota
Skontroluite, i nie je bo¢n kefa Odstrante vsetky mozné predmety, ktoré mozu sposobit
7 Jamotana alebo zaseknuté Abnormalne ¢istenie okrajov zaseknutie bo¢nej kefy
Presurite robota na volné miesto a znova stlacte tlacidlo cistenia | tlacidlo
8 Presurite robota na volné miesto Robot sa zasekol zapnutia/vypnutia
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12. Parametre produktu

Klasifikacia Projekty Parameter
Priemer 330 mm
Strukturélna trieda  Vyska 76mm
Cista hmotnost 2.7 kg
Napatie 14.4 volts
Batéria
Batéria 2000 mAh dobijatelna litiova batéria
Kapacita nadoby na prach 600 ml
Kapacita nadoby na prach 350 ml
Typ nabijania Automatické nabijanie / manualne nabijanie
Parameter
Rezim cistenia Auto / jedna miestnost / okraj / mop
Cas primarneho nabijania Priblizne 5 hodin
Pracovny cas Az 100 minut
Menovity vykon (W) Mazdaug 28
Robotas
Prevadzkové napétie (V) 14.4

*Z dovodu neustaleho zdokonalovania vyrobku su tieto informécie predmetom fyzického objektu. Vyhradzujeme si pravo vyrobok kedykolvek aktualizovat.
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